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GENERALIA 5

|. GENERALIA

a) Introduction

During the preparation of the catalogue of the so-called Claren-
don Press collection of Coptic manuscripts, in the Bodleian Library of
Oxford, which | hope to publish soon, | was confronted with the ne-
cessity of clarifying the relationship between the fragments containing
texts on the Wgin Mary, and the homilies presently known to deal
with the same subject and nyaisolated fragments which appear to
belong to homilies on that subject. The task soon appeared &rpe v
complicated but also werding, therefore | thought it useful to publish
the results in this separate book.

On the other hand, the works which constitute the Coptic litera-
ture, and their relate manuscripts, are not easily classified according
to a general and consistent critical and historical arrangementadthe f
that until nav | havebeen more or less alone in making seriofisrest
in that direction, substantiated in publications aridrefl to the ealu-
ation of the scholarsjs an implicit but clear demonstration of what |
say.

1. Cf. abwve dl the web site "http://cmcl.let.uniromal.it”; also Orlandi letteratura.
—1d., La letteratura copta e la storia dell’Egitto cristiano, in: Paolo Siniscalco, Le
antiche chiese orientali. Storia e letteratura, Roma, Citta&l20605, p. 84-117.

— Id., Presidential Address: the IACS and Coptic Studies. A Report, in: Huitieme
congres international d'études coptes (Paris 2004). |. Bilans et perepecti
2000-2004, edités par Anne Boud’hors et Denys®llaticourt. Rris, De
Boccard, 2006, p. 15-36. — Johannes LEIPOLEschichte der dptischen
Litteratur, C. Brockelmann (etc.) Geschichte der christl. Litt. des Orients,
131-182, Leipzig, Amelang, 1907. Repreipzig 1911; reprwith additions by P
Nagel: Leipzig 1985 is based on uncorrect historical assumptions, and from him
derives René-Geage COQJIN, Langue et littérature coptes, in: Christianismes
orientaux. Introduction a I'étude des langues et des littératures, Cerf, Paris, 1993,
p. 167-21§Initiations au christianisme ancien, 4)
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The main obstacles whichVedetermined this situation are well
known, and easily appreciated/tbalso hard towercome. Firsts to
be mentioned the fragmentary condition of most documents, due to
the vicissitudes of the manuscripts after the death of Coptic as a spo-
ken language, and later on their disordered transportation outside of
Egypt? This in turn has discouraged the publication also of texts de-
cently presergd, because in gctase thg should be compared with
parallel fragmentary documents; and thougly ten be published and
superficially understood and translated, the significance of thedndi
ual texts in the frame of their cultural environment remainswadsi

Although the general character of the Coptic literature is rather
like that of the Greek and, to a lesser extent, Latin patristic literature,
and maw of the texts hee a m@rallel or at least a counterpart in those
literatures, the problems of the Coptic literature are quite pecaliar
fact which is usually werlooked, thereby producing much misunder
standing. Br instance, double attubions or false attributions of au-
thorship are much more widespread than in other literatuaed, de-
pend on a range of @@rent reasons, such as the scarce interest of the
readers in who actuallyas the authoior corversely the loe for pop-

2. Cf. Tito ORLANDI, La documentation patristique copte, in: J.-Cl. Fredouille

& R.-M. Robege (eds.), La documentation patristique. Bilan et prospeqii
127-148. Québec-Paris, Presses de VUnmaval/Sorbonne, 1995.

3. Aremarkable, but still individual exception has been the monumentakergco

of the works of Shenute, made recently after a long research by Emmel Shenoute.
— On the contrary the introductions which accompame recent collections of
texts cured by Leo DEPUYDT (General Editor), Homiletica from the Pierpont
Morgan Library. Seven Coptic Homelies Attribted to Basil the Great, John
Chrysostom, and Evodius of Rome, Louvain, Peeters, 1991, CSCO 524-525,
Scriptores Coptici 43 @xtus) - 44 (Versio); Encomiastica from the Pierpont
Morgan Library. Five Coptic Homelies Attributed to Anastasius of Euchaita,
Epiphanius of Salamis, Isaac of Antinoey@®@nus of Gabala, and Theopemptus

of Antioch, Louain, Peeters 1993. vol. | (textus); vol. Il (versio) (CSCO 544,
copt. 47 - CSCO 545, copt. 48) — arétbie mark.

4. Cf. Wolfgang SPEYER, Die literarische Falschung im heidnischen und
christlichen Altertum: ein ®&rsuch ihrer Deutung, Minchen, C. H. Beck, 1971
(Handbuch der Altertumswissenschaft. 1. Abt.; 2).
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ular authors lik Basil of Caesarea or John Chrysostom, or (later) the
necessities dictated by a clandestine production under Islamic domina-
tion.

It is reasonable that, in such circumstances, the attention of the
scholars has been focused on the problems of the reconstruction of the
codices from the sheets sparsely distributed among m@tections
in the world. Less or no attention has instead beesotdd to the pe-
culiar essence of what | shall call thedicolayical unitsand thetextu-
al units (see belw), and the distorted kind of relationship occurring
between them.

All this explains, | hope, the ganization of the present contub
tion. What we hee tried to describe according to formal principles
(see below) has already been in part understood and appreciated by the
scholars wrking on the Coptic literature, but vee (as far as we
know) so thoroughly and systematicalls we shall see, the situation
may appear discouragingyem desperate, Ut it should not pnreent
further work in this field, pnaded that both the readers and the au-
thors tale it in gppropriate consideration.

| haveende&oured to outline what presently can be considered
the established evidence, but much work is still to be done, and | hope
that this @&position, or a sort of catalogue, may help to imprdne
possibility of future vark. With this in mind, we gie in the following
pages a reasoned list of th&tseon the Wgin Mary, dso as anxam-
ple of the situation of which we ¥ gven aove a gneral idea. The
obsenations made saaf, and those in the & section, will also x
plain the form of our presentation, thegarization of the material,
and the conclusions that we extract from the material.

b) Terminology

| havedecided to propose and use avrkend of terminology for
the description both of the manuscript tradition and of the literary tra-
dition, because the usual terminology is too prone to misunderstanding
in such a camplicated situation as that of the Coptic manuscripts and
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texts. Too frequentlywhen we speak of acbdex’, we do not mean
something that we really ta in our hands, bt a humber of sheets
once belonging to a complete cadbut nav dispersed in seral col-
lections. And when we speak of a work, we do not mean an estab-
lished text with one consistent tradition, but something that was often
reshaped by scribes or scholars in order to accommodate their model
to new exigencies; or een to fragments of such a text.

Therefore it is necessary to list and explain the terms which will
form the semantic environment in which the statements about
manuscripts and evks are collocated in the followingx@osition.

They are:

Codicological units

Bibliological units, ancient or modern, with thegriptoria
Textual units, with their literary genres

Author units

Narratve wnits

Thecodicolgyical unitscorrespond to what in the more lydka-
ditions are simply and rightly called “the codices”. In the Copticien
ronment | propose to use a different terminojdgpcause in most cas-
es we are confronted with sparse groups of sheets, which through the
research of the scholars are presented asdndeen part of an origi-
nal codicological unit, with all the uncertainties which accompan
such operations. The criteria are intétiather than scientiftcand al-

SO we hge D take into account the interruptions (lacunae) which
make the reconstruction not sure; theistence of fragments not yet
recognized; wen the eistence of “twin codices”, for which it is un-
certain the attribution of the sheets.

The bibliological units - ancientcorrespond to the ancient li-
braries from which we ko that coptic codices ha keen remuoed
and normally brought inside modern collections (museums, libraries,
private); but the ne terminology should underline theatt that often

5. Cf. the wise statements in Emmel Shenoute, vol. | p. 52-61.
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the ancient libraries do not existyamore, and the attribution to them
of thecodicolaggical unitsor fragments is often uncertaiffhe biblio-
logical units - ancientmay or may not coincide with thecriptoria,
which are important because yhpoint to peculiar characters of the
codices produced, but normally transported in different librdries.

The bibliological units - moderrcorrespond to the modern li-
braries or collections,ub we propose this meterminology because
they too may not exist anmore (e.g.the Borgia collection), and the
codices may hae passed from one to anothdiheir history is useful
for the appreciation of the manuscripts, and therefore also of the de-
velopment of the Coptic literature.

The textual units correspond to what is generally calléthe
works” (opus, oeuws, Vierk, opea). They are identified in modern
scholarship by means of author and title (on which cf. below), but also
specifying theliterary genre homily or sermon, xegesis, catechesis,
etc., utilizing a terminology desed from the Greek and Latin scholar
ship. The Coptic tradition also dees from it, lut a kind of homo-
geneization has been introduced before the X cerandyit is not ad-
visable to reproduce the terminology found in the titles of late
manuscripts. From what we can see, the Copts,ofdlye X century
mainly recognized the following literary genres:

 Homily (to be pronounced in the course of gyaxi3, for
which the names used ar®Oroc, €3HrHCIC, KATEXH-
CIC, KAGHrHCIC, 20MIAlA, with their orthographic aria-
tions, all with the same meaning.

» Martyrdom, for which the names used MEPTYPION, MAP-
TYPI&A, MAPTYPOAOIION.

6. Cf. Tito ORLANDI, The Study of Coptic Literature, 1976-1988, in: M.
Rassart-Debgh et J. Ries (eds.), Actes dwel@ongres Copte, Lowamn-la-Neuve,

vol. 2, p. 211-223, Lowsin-la-Neue, Institut Orientaliste, 1992, see p. 215-6. —
Stephen EMMEL, Recent Progress in Coptic Codicology aaddograply, in:

Tito Orlandi (ed.), Acts of the Fifth International Congress of Coptic Studies,
Washington, Wl. 1,Reports on Recent Research, p. 33-50, Roma, CIM, 1993, see
p. 41-44.

7. Cf. the fundamental Van Lantschoot Colophons.
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* Life (of a saint)BlocC.

» Apokrypha (of course not recognized as such), for which there
were no special names, except for tERAZEIC andMAPTYPI-

ON of the Apostles, and thea2o €paTd (inthronization) of

the Archangels.

 Panegyric (of an Archangel or sainEr/KOMION.

» Miracles:wTTHPE, or designed through the terminology of the
homilies.

| haveused this classification, wheree it was advisable, inde-
pendently of the terminology found in the Coptic titles.

Also we note that in the Greek and Latin patrology theviddal
works are rather well identified, by means of an author and’ titfey
may be considered fixed documents. In Coptiy gére not so easily
determined. It must be said, first, that, though tRestmay be either
of ancient origin (around the IVth cent.), or more recent (around the
VIlith cent.), or also a combination of parts of different origine lik
their counterparts in other patristic traditions, the particular history of
the Coptic textual manuscript traditibhas inserted them, with appro-
priate transformations, into a system of liturgical utilizations and cele-
brations, which must be reckoned with, before beginning the historical
and literary analysis of each textual unit.

So it happens that the textual units are mostly arranged in the
form of homilies (with their synonimic equaents, cf. above) to be
read at the appropriate moment in the celebration of the appropriate
festuvities; but it is possible, by means of internal elements, to assign
them to anentual original form, e.g. a life of a Saint, a series of mir
acles, a narration, an apocryphal composition, etc. The occasions for
which the were originally composed may Vyeleen changed, to suit
a new arangement of the liturgical festivities, so what is said in the ti-
tle must not be taken for granted.

8. Cf. Buazi titoli.

9. The main repositories from which come the Coptic codicological units are the
convents of apa Shenute (Atripe) and apa Makario®{Sk and thg represent

the situation of the IX-XI century Coptic literary competence.
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Author units.The same is true for the authors to whom théute
al units are attributed in the tifent codicological units. The Coptic
manuscript tradition has we been much interested, except for spe-
cial cases, e.gShenute, in the faithful registration of the name of the
author; lnt in the arrangement of the VIII-IX cent. (what | call the
synaxarial arrangement) those names appearu® leaeved a g/s-
tematic changement, as a result of which, the fact that one textual unit
preseres its real author is to be considered simply casual. Therefore
names lile Athanasius or John Chrysostom are better thought of as
generic “units’ than historical writers.

Narrative units.When a textual unit is more or less complete, it
is relatvely easy to perform its analysis in weof a literary and his-
torical evaluation, keeping in mind the considerations doneaspdr
at least reasonablg/otheses may be presented. But, as we obderv
this is not usually the case. Whenytlaee in a fragmentary condition,
the identification of the t¢ual unit depends on the reconstruction of
one or more codicological units, each of which has problems of its
own (cf. abawve). Even after a reasonable certainty is reached from this
point of viewv, the fragments may represent different textual units re-
ferring to one or more older units, similar to each gtbet passed
through revisions producing similar but not identic redactions of
something that at this point it is not easygeto conceve and define.
Something lile this happens in the case of the so call@athetypes”
of blessed classical-philology mempsabpout which much debate has
been done, and continues to be dome;jithe case of Coptic the situ-
ation is &en more fluid. For this reason it seems advisable tcetako
consideration narrate wits, considered in some sense independent
from the textual units to which thdelong.

| add that under the general name of nareatnits | mean also
those units of polemic and exhortatory charasthich are an imper
tant part of eery homily.
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c) Classification of works and fragments

The present contribution should be considered together with the
electronic data base which forms the core of the enterp@sepus
dei manoscritti copti letterari”, which can be consulted in the
Internet'® There, each text, complete or fragmentavitich can be
supposed to constitute or tovieaeen part of an individual work e
tual unit), has beengn a rumber (citation, e.g.: cc0674), which is
the best way to identify it, because of the frequent attab to more
than one author in ddrent manuscripts, and the frequent change-
ments in the titles. This classification is called ¢fevis coptica after
the example of the Clavis Patrum Graecorum, but the sequence of the
numbers is casual.

The manuscripts which can be considered a complete codicologi-
cal unit (or codex), or to ka formed a complete codicological unit,
although nwv presened only in part, hae keen gven a reference (e.g.
MONB.AA). The manuscripts which are not yet reasonably at-
tributable to some such codicological unityéa knd of reference of
their own, in which the first tavletters depend on the collection where
they are preserved, and the folling formula depends on theirfiaial
modern classification inside the collection (e.g. PN.129.15'123)

10. Url: http://cmcl.let.uniromal.it
11. Cf. the references in Appendix 2.
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II. BIBLIOLOGICAL AND CODICOLOGICAL UNITS

In this section 1 list the codicological units which contain tixe te
tual or narratie units dealing with the Wgin, which will be described
in section Il and VThey are arranged according to the bibliological
units - ancient to which tlyeprobably belong, because it is important
to pay attention to the origin of the manuscripts as one ofattters
leading to theeluation of the texts which tlyecontain.

Two provisos: (1) there is in most cases more than one “place of
origin” (generally the repository of a monastery or a church) for one
manuscript, because the codices, as it seems, were frequently dis-
placed from one repository to anothétist the manuscripts under the
heading which seems toveate greatest significance for our purpos-
es. (2) The origin which is indicated is mos#y from sure, still | be-
lieve that it is better to represent the situation in this way (duly declar
ing the uncertainties) rather than continuing the confused approach
common so far in similar casesrRhe history of Coptic manuscripts,
as well as for the history of the relailiterature, it is time to propose
a g/nthesis, a model, uncertain as it may be, in order that it can be im-
proved through constructe dscussion, instead of random adjust-
ments of an implicit but undeclared reality.

Inside the bibliological units - ancient we classify:

(a) codices in complete or semi-complete conditions, gsaieenaw.
Here ag@in it is a relatie cefinition: a codr as we faveit now, kept in
one bibliological unit - modern, may be the result of re-binding to-
gether pieces coming from different codices, &at again we prefer

to run our risks, and the reader be aldithey are identified by means
of the call number gen to them in the data-base of CMClbut also

the official call number used in the actual collection vemi

(b) Units virtually identified assigning single sheets or groups of
sheets, today kept separately irfetént bibliological units - modern,

to the same ancient codicological unit, that is, groups of dispersed
sheets reasonably considered toeh&elonged to one and the same
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cod. They are identified by means of the siglunven to them in the
data-base of CMCL,; but also the call number of the single sheets is
listed.

(c) Units consisting of one sheet or a small group of sheets, which
have ot yet found ap ‘““‘complementary’sheet to form a virtual codi-
cological unit of the type (b). There identified by means of thefief

cial call number of the relant collection, slightly modified as it ap-
pears in the lists of the data-base of the CMCL.

The units are described according to the following template:

Name of the unit in the CMCL aracla.

Localization and content: either quote of the fragments, possibly with
the original page numbgiollowed by the textual unit contained,
or quote of the codicological unit followed by the number of fo-
lios and the textual unit contained.

Material.

Date.

Local language (usually called “dialect”).

Editions (of the parts which concern this stud#¢hen otherwise not

necessarynly the most recent edition is mentioned).

Comments.
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Bibliological unit - ancient, 1.
The monastery of apa Shenute in the mount Atripe (MONB).

This monasteryas well as its third archimandrite, Shenute, is of
capital importance in the history of Egypt, and central in the history of
the Coptic culture. The bibliograplior this unit, that is, its librarys
vast1? We dall recall, for our purpose here, that this unit was the
main center of Coptic literary (b so, also of religious) culture until
the IXth cent. | ery much suspect that in this monastery the arrange-
ment of the tets according to the necessities of the liturgical Velsti
has been mostly carried on, in the VIII and IX centuri€se date of
the manuscripts, though not certain, can be presumed from paleo-
graphic obsemtion: all manuscripts can be attributed to the period be-
tween the IX and Xl centuries. No entire or semi-entire xdtat
may belong in our list here comes from this unit, as it is taxpeat-
ed, because of the process of acquisition of the codicological units in
the modern collections. The sigla of the fragments and of the collec-
tions are explained in Appendix 2.

Codicological units, 1. Reconstructed codices

MONB.BH.

Localization and content: PN.131.7.42 (165-166), PN.129.18.155
(page numbers unknown), LR.127.1 (page numbers wviKno
LR.127.3 + PN.129.18.123 (page numbers unknown), LR.127.2 (page
numbers unknown): cc0050, Athanasius ofxaledria, On the Nati-

ty.

PN.131.7.67 (page numbers unknown): cc0883, on theityabf an
unknown author.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: Louis Theophile LEFOR L'homélie de S. Athanase des pa-

12. Cf. Tito ORLANDI, The Library of the Monastery of Saint Shenoute at
Atripe, in: A. Egberts, B. .PMuhs, J. van der Vliet (eds.), Perspesti nn
Panopolis, Leiden etc., Brill, 2002, p. 211-232.
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pyrus de Turin, Le Muséon 71 (1958) 5-50, 209-239.

Comments: It s reconstructed by Lefort for his edition of the homi-
ly, because it parallels, with important differences (cf. below) tkie te
in GIOV.AK. The order of the fragments has been reconstructed by
Lefort on the basis of GMDAK. The last fragment contains a fiif-

ent textual unit.

MONB.BS.

Localization and content: PN.131.6.078 (017-018), a semiblie in-
complete folio.

PN.131.1.30-31 (051-054): Title anddoening of cc0329, Proclus of
Constantinople and Serianus of Gabala (see below), On the Mati
PN.131.4.112-119 (125-140): End of cc0895 (CPG4335), John
Chrysostom, On the Baptismitl€ and beginning of cc0309, Peter of
Alexandria, On the Baptism.

PN.129.15.011-016 (271-282), WK.09514 (287-288): from the dossier
cc0095 by and about Cyprianus of Antioch.

CU.OR1699.X (page numbers unkwng, BL.OR03581A.168 (327--
328): end of cc0095; title (mgmacunes) and parts of a homily on the
Ascension of an unknown author.

MR.CRAWFORD36.1-6 (349-360): cc0889, a homily on thegw,

of an unknown author.

PN.130.5.132, PN.131.3.77-80 (page numbers unknown): On, Mary
possibly also cc0889.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 51-54, Enzo LUCCHESI, Un sermon copte derian de
Gabala sur la Nativité du Christ (attribué aussi a Proclus de Con-
stantinople) AB 97 (1979) 111-127; p. 349-360, cf. Robinson Apoc-
ryphal, p. xxiii.

Comments: The reconstruction of this unit &wdoubtful, because it

is based mostly on pure paleographi@ence and page numbers. Its
content appears to be non homogeneouisthis is a common feature

of mary such codices.
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MONB.CP

Localization and content: PN.131.4.162 (p. 17-187?): cc0913j08re

of Nazianzus, On Stephen protomartyr.

BL.OR03581A.031 (page numbers unknown): (a) end of cc0897,
unidentified (possibly another letter ofveris); (b) cc0898, Serus

of Antioch, Letter to Probus; (c) cc0219, Liberius of Rome, &u. fit
continues in CF.174.

PN.131.1.67, CF.172+301A (page numbers umkno cc0345,
Severus of Antioch, Cathedral homily XI\On the Virgin.

CE301 (page numbers unkmn): (a) end of cc0345; (b) title and be-
ginning of cc0463, Constantine of Siout, On Isaiah 14.18.
MR.CRAWFORD25.4, CR71 page numbers unknown): title: John
Chrysostom, On the Ep. to the Hebrews, logos 5 (possibly cc0169).
CPB25.1-2 (page numbers unkmo): (a) end of cc0899, unidentified;
(b) cc0348, Seerus of Antioch, Cath. Hom.28, on the apostle
Thomas.

MR.CRAWFORD25.1 (page numbers unknown): end of cc0900,
unidentified.

MR.CRAWFORD?25.2,5,6 (page numbers unknown): cc0856, Athana-
sius of Alexandria, Exhortations (probably to the monks).
MR.CRAWFORD25.3: ¢c0080, Basil of Caesarea, Prooemiumgn re
ulas.

BL.OR08802.1-6.SUP (page numbers unknp (a) cc0447, Athana-
sius of Alexandria, Letter to the gins; (b) cc0339, Serus of Anti-
och, Letter to Theognostos; (c) cc0621yepes of Antioch, Letter to
Caesaria.

PN.131.1.37, PN.131.4.163 (page numbers wvkiocc0901, John
Chrysostom, On Matthe

WK.09170 (page numbers unknown): cc0903, unidentified.

CF.173 (page numbers unknown; very small fragment).

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: PN.131.1.67, Emile PORCHER, Un discours sur la Sainte
Viemge par Severe d’Antioche I 22 (1915) 416-423; CF/2+301a,
Youhanna YUSSEF The Coptic Marian Homilies of S8erus of An-
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tioch, BSAC 43 (004) 127-140. Cf. Enzo LUCCHESI, Notice
touchant I'homélie XIV de Severe d’Antioche, VC 33 (1979) 291-293.
Comments: the codewvas an anomalous product, probably meant for
private perusal. It is a palimpsest, the script\ebis very disordered,
and the text inaccuraté.The original sheets came from at leasb tw
codices, and | do not comment theixtse which were erased but are
still readable in part. Theverwritten texts are certainly interesting, as
it is the case for us of the Cathedral homily XIV byeées of Anti-
och, cc0345, On theilgin. The attrilntion of the sheets to the sec-
ondary palimpsest unit is rather eagyven the peculiar aspect of the
pages; bt the reconstruction is impossible, because no page number is
visible. We havegiven what might hae been the original sequence.

MONB.CU.

Localization and content: PN.129.16.099 (003-004), BL.OR-
03581B.05 (005-006): cc0329, eeaanus of Gabala (as in this
manuscript), Proclus of Constantinople, On the Nativity.

PN.131.1.27 (065-066), PN.132.1.04 (097-098), PN.131.3.36
(099-100), BS.FOL1611.2 (page numbers unknown), CC.9254 (page
numbers unknen), BL.OR03581B.06 (page numbers unkmng,
OB.COPTD239 (page numbers unknown), PN.132.1.60 (page num-
bers unknown): cc0045, Archelaus of Neapolis, On Gabriel the
Archangel.

PN.131.3.37 (139-140), WK.08678 (page numbers unknown): cc0246,
Pambo of Sketis, Historia monachorum.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 3-6, Enzo LUCCHESI, Un sermon copte dea$n de
Gabala sur la Nativité du Christ (attribué aussi a Proclus de Con-
stantinople), AB 97 (1979) 111-127.

Comments: the script of this unit is rather peculiar for its careless indi-
viduality. It contained three textual units, which can be set in order by

13. Cf. Louis Theophile LEFOR Homélie inedité du pape Libere Sur le jelne,
Le Muséon 12 (1911) 1-22, see p. 4.
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means of the numeration of the pages, with the uncertainties that re-
main in these cases, also because some of the shee&snamdam-
aged.

MONB.DH.

Localization and content: \RB109.cass25.111.1-4 (021-028), PN.-
129.18.158 + PN.131.5.150 (033-034), PN.129.17.53-58 (035-046),
BL.OR03581B.26 (047-048), PN.129.17.66 (049-050).BR09.-
cass25.113.1-4 (053-060), PN.129.18.126 (page numberswamkno
WK.09371 (page numbers unknown): cc0150, Evodius of Rome, On
the Apostles.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 21-28, 35-46, 49-60, Revillout apocryphes, p. 16-39.
Comments: the sheets attributed to this unit might be only the first part
(p. 1 to ca. 80) of the unit, originally a larger one.

MONB.DL.

Localization and content: CP.B14.1 (003-004)V.BR09.cass-
25.117.1-4 (005-012), A®P14.2 (013-014), PN.131.5.105 (019-020),
WK.09781 (021-022), CC.9274 (023-024), PN.129.17.67 (087-088),
PN.129.17.21-25 (089-098), MR.B0272(2) (page numbers un-
known), PN.131.7.15 (page numbers unknd, PN.131.5.066
(099-100, with asubscriptiq title of the work): cc0005, Cyril of
Jerusalem, on the Virgin.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 4-14 Robinson Apocryphal, p. 2-13.8P-98, Reillout
apocryphes, p. 58-67.

Comments: the sheets attributable to this unit might be only the first
part (p. 1 to ca. 100) of the unit, originally a larger one.

MONB.DV.
Localization and content: WK.09352 (005-006): cc0906, excerpt from
an unidentified homily on the Virgin.
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CEO051 (083-084): excerpt from a homiljossibly by Theophilus of
Alexandria; &cerpt possibly cc0392, Theophilus of Alexandria, On
the church of the Three Children.

BL.OR03581A.020 (087-088): end of cc0904, arcexpt from an
unidentified sermon attributed to Cyril of Aendria On the Wgin;
cc0905, an excerpt from an unidentified sermon of Cyril okae
dria.

LR.098 (089post): end of an excerpt from an unidentified sermon at-
tributed to Cyril of Al&xandria (perhaps the same as beforegjirbe
ning of cc0907, anxeerpt of an unidentified sermon attributed to
Cyril of Alexandria, on Saint Menas.

BL.OR03581B.54 (097-098): end of arcerpt from an unidentified
work attributed to one Helias of Psoi;dwening of an excerpt from a
work On Lucius and Arsenius the Syrians.

PN.129.18.167 (115-116): excerpt from cc0565, Acts of John.
IB.01.30 (151-152): end and beginning ofcerpts from works at-
tributed to Theodorus the Pachomian.

IB.09.23 (159-160): end of an excerpt from a work aiteld to Isaias

of Sketis; beginning of an excerpt of an unidentified work of Isaias of
Sketis, On the prayer.

IB.02.01 (213-214): end and dpaning of excerpts from works at-
tributed to Horsiesi the Pachomian.

IB.11.076 (219-220): excerpt from cc0047, Athanasius okadria,

To the monks.

PN.131.1.09 (247-248): end and beginning of excerpts from unidenti-
fied works attributed to Athanasius of Alexandria.

IB.11.077-080 (293-300): three excerpts. (a) End ofxaergt possi-
bly from cc0446, Athanasius of Alexandria, On the Ascensig).
Excerpt of cc0908, on the Annuntiation, atitidd to Basil of Cae-
sarea. The following excerpt (c) is probably from the same homily.
PN.129.14.122-124 (325-330): end of awexpt from cc0085, Ben-
jamin of Alexandria, On the wedding of Canarerpt from cc0086,
Benjamin of Alexandria, &eyyric of Shenoute; beginning of another
excerpt.

BL.OR03581B.07, CF.059-060, CU.ADD1876.08-10, 1B.01.27-28,
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PN.129.18.170, PN.129.18.172, PN.131.1.10, PN.132.1.54: fragments
with page numbers in lacune, containing various other excerpts.
Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 87-88, unpublished.

Comments: the reconstruction of this code very difficult, and it is

to be considered pvisory. The cod& contained a series of excerpts to

be read in proper liturgical occasions;\tiveere introduced and con-
cluded with statements indicating the author and the liturgical use.

MONB.EC.

Localization and content: (B%7.1-3 (079-081v): cc0888, On the sac-
rifice of Abraham, of an unknown author.

CPB28 (084-084v), PN.132.1.03 (085-085v),.B4#7.4-5 (page num-
ber unknown): end of the previous homignd cc0329, Serianus of
Gabala, On the Nativity.

MR.CRAWFORD35.1-2 (124-127): cc0247, Pambo of Sketis, Life of
Hilaria.

PN.132.4.319 (173-174), 1B.02.35 (175-176), BL.OR03581B.69
(216-217): cc0066, Atanasius of Antioch, Life ov8eis.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 85-86, Enzo LUCCHESI, Un sermon copte derian de
Gabala sur la Nativité du Christ (attribué aussi a Proclus de Con-
stantinople), AB 97 (1979) 111-127.

Comments: It seems to me that the numeration of thisxdwkebeen
lost in part, in antiquityand somebody replaced it, sometimes only on
the recto of the folios.

MONB.FD.

Localization and content: PN.131.1.13 (047-048), CC.9229 (051-052),
WK.09504 (063-064), RB109.cass25.120.1-6 (067-078), PN.129.-
18.132 + PN.129.18.134 (079-080): cc0119, Cyril of Jerusalem, On
the Virgin.

Material: parchment.
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Local language: Sahidic.

Editions: Campagnano Cirillo 152-185.

Comments: the unit may Y& wntained some x& before and after the
homily, but so far no other sheet has been recognized.

MONB.GA.

Localization and content: WK.09783 (009-010), 1B.13.60 (021-022),
IB.12.18 (031-032): cc0151, Evodius of Rome, On the Virgin.
IB.12.19 (041-042), PN.131.6.052 (043-044): cc0498, On ihgny

of an unknown author.

PN.131.1.59-64 (063-074), 1B.12.21-24 (probably ©8lfend of
cc0498; title and parts of cc0154, Philip of Anatole, On the Virgin.
IB.12.20 (103-104), PN.131.1.65 (107-108): title and parts of cc0851,
Cyril of Alexandria, On the Virgin.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 21-42 and 1B.12.21-24, Robinson Apocryphal, p. 66-87.
Comments: This unit was a collection of homilies on the Virgin.

MONB.MN.

Localization and content: PN.078.14 (211-212), WK.09423
(225-226), WK.09422 (277-278), WK.00381 (297-300), CF.165 (page
numbers unknown), WK.09616 (page numbers uwnkrno cc0004,
Concilii Ephesini Acta

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 277-8, Karl WESSHI. Griechische und koptischeeXte
theologischen Inhalts, I;\_eipzig, Arenarius/Haessel, 1909-1917 =
Studien zur Paldographie undgyrologie 9, 11 12, 15, 18 (15 n. 243).
Comments: in the Acts of Ephesus also the homily cc0320 by Proclus,
on the Virgin, was preserved. In this case cf. p. 278.

MONB.MT.
Localization and content: @16.1 (017-018), WRB109.-
cass25.112.1-3 (019-024), CP.B16.2 (027-028): cc0156diks of
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Rome, On the Apostles.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 19-28, Revillout apocryphes, p. 16-33.

Comments: it is probable that the unit contained othaksy but no
other sheet has been recognized, that Wkno

MONB.MY.

Localization and content: 1B.14.50 (015-016), PN.131.5.106
(019-020), WK.09401 (045-046), VB109.cass25.125 (081-082),
PN.129.17.41 (page numbers unkmd, PN.129.18.092 (page num-
bers unknown), PN.129.18.151 (page numbers unknown): cc0150,
Evodius of Rome, On the Apostles.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: cf. Pierre LEAU, Fragments d’apocryphes coptes, Le
Caire, IFAO, 1904 = BIFAO 9

Comments: it is probable that it contained other works, but no other
sheet has been recognized, that vkno

MONB.NR.

Localization and content: \RB109.cassetta25.118.1-3 (017-022),
PN.129.17.28-29 (051-054): cc0884, unknown auytDarthe Virgin.
Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 17-22 Robinson Apocryphal, p. 14-2151R54, Reillout
apocryphes, p. 54.

Comments: it is probable that this unit contained othanksy but no
other sheet has been recognized, that Wknho title has surwed,
therefore we do not kmoof any atribution.

MONB.NS.

Localization and content: CF.186 (1-2) CF.187 (15-16),190-197
(17-32): cc0118, Cyril of Jerusalem, On Mary Magdalene.
Material: parchment.
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Local language: Sahidic.

Editions: Réné-Geges COQUIN, Un encomion copte sur Marie-
Madeleine attribé a Cyrille de Jérusalem, B® 90 (1990) 169-212.
Comments: It is probable that it contained other works, but no other
sheet has been recognized, that Ivkno

MONB.NT.

Localization and content: MU.0158.24.1-2 (099-102), MU.0158.24.3
(113-114): end of cc0890, On theryin (author unknown). Title, be-
ginning, and part of cc0163, Basil of Caesarea, On the Nativity.
CC.9272 (after 115): possibly end of cc0163. Title and beginning of
one homily cc0891, Basil of Caesarea, On the Nativity.

PN.131.8.152 (after 116): probably end of theviogs homily Title

and beginning of cc0151, Evodius of Rome, On the Virgin.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: unpublished.

Comments: none.

MONB.NU.

Localization and content: WK.09655-09657 (page number wnk))o
PN.131.7.73 (page number unknown): title and parts of cc0592:
Severus of Antioch, Cathedral homily 7, on the Nativity and Stephen.
PN.131.1.32 (page number unknown): end of cc0592; title agid-be
ning of cc0163, Basil of Caesarea, John Chrysostom, On thatiati
Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: unpublished.

Comments: none.

MONB.NV.

Localization and content: MU.0158.35 (page numbers umknand
29-30), WK.09400 (35-36: the sheet seems lastjtbwas transcribed
by Wessely): cc0151, Evodius of Rome, On the Virgin.

Material: parchment.
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Local language: Sahidic.

Editions: WK.09400, Karl WESSH,. Griechische und dptische
Texte theologischen Inhalts, [;V Leipzig, Avenarius/Haessel,
1909-1917 (Studien zuraRographie und &yrologie 9, 11, 12, 15,
18) n. 240.

Comments: none.

MONB.NW.

Localization and content: (B15.1-2 (page numbers unkmo):
cc0151, Evodius of Rome, On the Virgin.

IB.12.25 (page numbers unknown): part of a homily on tingiry, not
yet classified.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: CP.B15.1-2, Robinson Apocryphal, p. 70-73, 82-89.
Comments: none.

Codicological units, 2. Isolated fragments

For the isolated fragments, the origin from the Monastery of apa
Shenute is more debatable than for the other documeérntst the
fragments, and | add only the refernce to the clavis nuririmkcating
their content.

Localization and content: CF.159-160sup: cc0119, Cyril of Jerusalem,
On the Virgin.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: unpublished.

Comments: none.
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Localization and content: 1B.12.26-27 and SU.413-414: cc0151,
homily by Evodius of Rome, on the Virgin.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: SU.413-414, Wielm SPIEGELBERG, Eine sahidischery
sion der Dormitio Mariae, Recueil deveax Il 9 = 25 (1903) 1-4,
Comments: none.

Localization and content:Chauleur fragment!* and NM.665.04 (p.
131-132, 141-142): cc0118, Cyril of Jerusalem, On Mary Magdalene.
Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: Réné-Georges COQUIN, Un encomion copte sur Marie-
Madeleine attribué a Cyrille de Jérusalem,A&DF0 (1990) 169-212.
Comments: none.

Localization and content: PN.131.1.26: cc0320, Proclus of Con-
stantinople, On the Nativity.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: unpublished.

Comments: The codicological unit to which this fragment belonged
contained the Acts of the council of Ephesus,RiN.129.14.142-143.

Localization and content: PN.131.1.38: ¢c0892, John Chrysostom, On
the Nativity.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: unpublished.

Comments: The sheet contains the last feords of a preceding
homily, and the beginning of cc0892. It has reedi no dtention so

far.

14. Coquin in his edition @vethis name to one sheet published by Chauleur in
1956, which nas seems lost.
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Localization and content: PN.132.1.56: cc0889, homily on thgiry
of an unknown author.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: unpublished.

Comments: none.

Localization and content: PN.132.1.84: cc0127, Damianus ofafAle
dria, On the Nativity.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: unpublished.

Comments: cf. Enzo LUCCHESI,Homélie De nativitate de Damien
d’Alexandrie: un témoin copte du Monastere Blancgyjsus 83
(2003) 229-232.

Localization and content:\RB109.CASS25.119 (2 folios, p. 39-42):
cc0885, Miracles of the Virgin at Bartos (author unkonown).
Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: Robinson Apocryphal, p. 20-25.

Comments: none.

Localization and content: WK.09666-09667: cc0889, On thgirV/
(author unknown).

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: unpublished.

Comments: none.
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Bibliological unit - ancient, 2.
The monastery of apa Macarios in the mount Sketis (MACA).

The library of the monastery dedicated to the memory of Macar
ius, one of the earliesathers of the monastic life (early IV century),

Is second for importance only to that of the monastery of apa Shenute.
The two libraries shared the fate to be dispersed in various collections,
starting from the XVIII centurybut the remains of St. Macarius are in

far better condition, although thiealso pose peculiar problem®ne

of them is that the codicological units asytteee nav in the main
repository the Vatican libraryare bound in wlumes which contain a
number of textual units, but sometimes thoseua units originally

were parts of larger codicological untfsl cannot find information on

who separated the groups of sheets, neither on who made the present
binding.

The best study of this bibliological unit is found in the Introduc-
tion to the publication of the Cairo fragments by Helga White
(White Texts). Henotes that no extant codicological unit is datable
before the IX cent., but the explanation seems less dramatic than he
supposes (distruction of the library by the beduins), and should be re-
lated to the renating work done by the school which arranged the
Coptic texts for litugical use in the IX cent. That school was probably
actve mainly at the St. Shenute monastempere also we do not find
codices earlier than the IX cent. if not byception, but the conse-
guences were extended to St. Macarius, tkes @& which, in Bohaiw
ic, probably depended on the Sahidic originals of St. Shenute.

According to the accurate reconstruction of White (p. xxxii) the
manuscripts from St. Macarius were brought to Europe starting from
1635, lut especially by Assemani (1715-18,wnin the Vatican li-
brary), B. Droetti (ca. 1815, the were burnt in Turin), C. iSchen-
dorf (1844 nav in Leipzig'® and some in Cambridge), H. Tattam (ca.
1830, nav in Manchestery}’

15. Cf. A. HEBBELYNCK, A. van LANTSCHOQ, Codices coptici ¥ticani
Barberiniani Borgiani Rossiani, | Codices Vaticani, Roma, Bibl. Vaticana, 1937.
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Codicological units, 1. Complete codices

MACA.AC

Localization and content:\RC057, code of 280 folios. The folios
98-111 contain a homilgc0602, by John Chrysostom, on the Néafi
(= PG 49, 351-362).

Material: parchment.

Date: IX cent.

Local language: Bohairic.

Editions: unpublished.

Comments: the codecontained a collection of erks by John
Chrysostom or attributed to him.

MACA.BH

Localization and content:\RC061.117-142: cc0385, homily by Theo-
dosius of Alexandria, on the Assumption of Mary.

Material: parchment.

Date: IX-X cent.

Local language: Bohairic.

Editions: Marius CHAINE, Sermon de Théodose Patriarche sgkie
drie sur la Dormition et I’Assumption de laevge, ROC 29 (1933-4)
276-314.

Comments: none.

MACA.BR

Localization and content: \RC062.090-119: cc0151, homily by
Evodius of Rome, on the Virgin.

Material: parchment.

16. Cf. Johannes LEIPOLDTVerzeichnis der Koptischen Handschriften der
Universitatsbibliothek zu Leipzig = C. VOLLERS, Katalog der Handschriften der
Univ.Bibl. zu Leipzig, Vol. 2, p. 383-427, Leipzig, Harragstz, 1906; and \&lter
Ewing CRUM, Hagiographica from Leipzig Manuscripts, RSR9 (1907)
289-296, 301-307.

17. Cf. Walter Ewing CRUM, Catalogue of the Coptic Manuscripts in the
Collection of the John Rylands Library ManchestdianchesterUniv. Press,
19009.
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Date: X cent.

Local language: Bohairic.

Editions: Paul Anton De LAGARDE, Aegyptiaca, Gottagg 1883, p.
38-63.

Comments: none.

MACA.DI

Localization and content:\RC067.069-089: cc0073, homily by Basil
of Caesarea, On the church of the Virgin.

Material: parchment.

Date: X cent.

Local language: Bohairic.

Editions: pp. 493-495. Ed. M. CHAINE, Catéchese atg#a Saint
Basile de Césarée. Une lettre apocryphe de Saint LucReChr. Il
ser 3 (1922-3) 150-9 and 271-302.

Comments: none.

Codicological units, 2. Reconstructed codices

MACA.EJ.

Localization and content: LU.1088.04, LU.1089.09, LU.1088.01,
CC.-ABUMAQAR.009, MR.CRAVFORD46: title and parts of
cc0385, On the Assumption of thérin, attributed to Theodosius of
Alexandria.

Material: parchment.

Date: X-XI cent.

Local language: Bohairic.

Editions: White Exts, p. 60-62.

Comments: none.

MACA.EK .
Localization and content: LU.1088.04, LU.1087.22-23,
LU.1087.30-31, CC.-ABMAQAR.048.1-2: title and parts of the
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apokrypon cc0573, Dormitio of theirdin, attributed to the Apostles
Peter and John.

Material: parchment.

Date: X-XI cent.

Local language: Bohairic.

Editions: White Exts, p. 54-58.

Comments: none.

MACA.EL .

Localization and content: CC.-ABMAQAR.024 (015-016);
CC.-ABUMAQAR.024ADD5 (031-032%); LU.1087.24 (031-032%);
LU.1086.06 (033-034); LU.1086.28 (035-036); LU.1086.29
(045-046); LU.1087.17 (047-048); LU.1086.41 (049-050); CCIJAB
MAQAR.024ADD1 (050post); LU.1086.34 (051-052); MR.SUP-
PL49?? (063-064); CC.-ABUMAQAR.024ADD2 (065post%);
CC.-ABUMAQAR.024ADD6 (065post%); CC.-AB-
MAQAR.024ADD3  (073-074%); LU.1087.14  (073-074%);
WK.06424 (073-074%); CC.-ABMAQAR.024ADD4 (075post):
cc0198, Gregory of Nissa, Encomium of Gregory Thaumaturge.
LU.1087.21 (075post); LU.1086.50 (076post): cc0073, On the church
of the Virgin, attributed to Basil of Caesarea.

Material: parchment.

Date: X-XI cent.

Local language: Bohairic.

Editions: unpublished, but cf. MACA.DI.

Comments: none.

Codicological units, 3. Isolated fragments

Localization and content: CC.ABVAQAR.010-010ADD: cc0909,
On the Virgin, of an unknown author.

Material: parchment.

Local language: Bohairic.
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Editions: White Exts, p. 62-65.
Comments: none.

Localization and content: CC.ABUAQAR.025-025ADD: clais
0886, Unknown authpOn the Virgin.

Material: parchment.

Local language: Bohairic.

Editions: White &xts, p. 51-53.

Comments: none.

Localization and content: CC.ABVAQAR.031-031ADD.1: cc0151,
Evodius of Rome, On the Virgin.

Material: parchment.

Local language: Bohairic.

Editions: White Exts, p. 59 (variants from Lagarde).

Comments: from a codicological unit fdfent from the follaing
item. Parallels ed. Lagarde p. 51.

Localization and content: CC.ABMAQAR.031ADD.2: cc0151,
Evodius of Rome, On the Virgin.

Material: parchment.

Local language: Bohairic.

Editions: White €&xts, p. 59 (variants from Lagarde).

Comments: from a codicological unit different from the preceding
item. Parallels ed. Lagarde p. 48-50.

Localization and content: LU.1088.22, LU.1089.3 and 8: cc0885, Mir
acles of the Virgin at Bartos.

Material: parchment.

Local language: Bohairic.

Editions: Arnold van LANTSCHOU, Miracles operés par la S.
Vierge a Bartos (fragments bohairiques), in: Metzinger (ed.), Mis-
cellanea biblica et orientalia (Misdiller, Studia Anselmiana 27-28)
p. 504-511, Roma, 1951

Comments: none.
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Bibliological unit - ancient, 3.
The monastery of St. John at Tin (GIOV).

The attrilution of the papyrus fragments brought by Brovetti
from Egypt, nav in the Egyptian Museum inufFin, to the library of a
monastery in ih, Upper Egypt, has been proposed by me afder v
Lantschoot Colophons, p. 180-181, n.,@kd is based on an inxle
placed, as it seems, in front of one of the codicological units,
TM.63000.03. Be that as it magertainly the Trin papyrus come
from one ancient bibliological unit, though thare nav badly dam-
aged.

The sheets are placed between glass panes, and are referred to by
means of the call number of the cad€M.63000.01, 02, 03, etc.) fol-
lowed by the number of the glasslore information on the Turin col-
lection may be found in my article: Les papyrus coptes du Museée
Egyptien de Turin, Le Muséon 87 (1974) 115-127.

Codicological units. Reconstructed codices

GIOV.AA.

Localization and content: TM.63000.01:

Glass 1a, 2a, 3: cc0862, homily on the Virgin, author unknown.
Glass 1b, 2b, 4-10: cc0127, Damianus ofxaledria, On the Natity.
Glass 10-41: cc0201, anonymous History of Eudoxia.

Glass 41-61: cc0512, Martyrdom of Ignatius of Antioch.

Glass 61-66: cc0282, Martyrdom of Joore.

Material: papyrus.

Date: VII-VIII century.

18. We dassify these codices dse’constructed’because theare not complete,
and the indridual sheets are kept under separate glasses. In fgcréhall that
remains of entire codices, andvBaways been kept togethdioth in the place of
discovery and in the actual collocation. The dates indicated for them are
absolutely conjectural.
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Local language: Sahidic.

Editions: glass 2a, 3, Francesco ROS3$§strizione con traduzione
italiana di un testo copto del Museo Egizio diriio, Mem. Acc.
Scienze Torino, 11.42 (1892) p. 166 = ¥flll; 163-4 = fr. V. — Glass
1b, 2b, 4-10, Tito ORLANDI, Papiro diofino 63000,1: Damiano di
Alessandria, Sul Natale, in: H. Melaerts (edgp#i in honorem Jo-
hannis Bingen octogenarii, Leuven, Peeters, 2000, p. 593-614.
Comments: none.

GIOV.AF.

Localization and content: TM.63000.06 It contained:

Glass 1-73: cc0050, Athanasius of Alexandria, On the Nativity.
Glass 74-91: cc0173, John Chrisostom, On Mt. 12.14.

Glass 92-95: cc0306, Martyrdom of Ptolemaeus.

Material: papyrus.

Date: VIII-IX century.

Local language: Sahidic.

Editions: Glass 1-73, L. Th. Lefort, «xLe Muséon» 71 (1958) 5-50 and
209-239.

Comments: none.

GIOV.AK.

Localization and content: TM.63000.10: cc0099, Cyril ofxaledria,

On the Natrity. Cc0329, Proclus of Constantinople v8ganus of Ga-
bala, On the Natity (at least glasses 1, 5, 8, 7, 22, 18, 23). Cc0452,
Athanasius of Alexandria, On the Nativity.

Material: papyrus.

Date: VIII century.

Local language: Sahidic.

Editions: Francesco &SSlI, Trascrizione con traduzione italiana dal
copto di due omelie di S. Gianni Grisostomo con alcuni capitoli dei
Proverbi di Salomone e frammenti vari di due Esegesi sul giorno na-
talizio del nostro Signore Gesu Cristo, Mem. Acc. Scienzend,
11.40 (1890) 99-208; and other fragments in Id., Trascrizione con
traduzione italiana di un testo copto del Museo Egizicodin® (parte
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seconda), Mem. Acc. Scienze Torino, 11.42 (1892) 107-252.
Comments: the condition of this unit is rather pecubacause all the
sheets hee the numeration in lacune, andvieaeeen mixed up, and the
original sequence is lost. The reconstruction is s@lyvuncertain,
and the assignement of the single sheets to tr& W which thg
originally belonged is stilin fieri.
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Bibliological unit - ancient, 4.
The monastery of St. Mercurius at tBo (MERC).

In 1907 a group of 21 codices was acquired by the British Muse-
um, London, from 4 different dealet®.One of them, Robert de
Rustafjaell, an American Egyptologist, wrote a book on the
discovery,?® maintaining that thecame from the same finding, made
in a ruined monastery near Edfuae(o, Apollinopolis Magna:
TTMONACTHPION MTI2ANIOC MEPKOYPIOC 2M TITOOY NT-

Bw), and precisely in a receptacle inside the ancient walls. It is impos-
sible to knav how far this statement is trustrthy; in ary case we can

say from the colophons that the monastery had a libhemy which
most of the codices come.

Codicological units, 1. Complete codices

MERC.AB

Localization and content: BL.OR06784; 23 folios, cc0119: Cyril of
Jerusalem, On the Virgin.

Material: parchment.

Date: X-XI cent.

Local language: Sahidic.

Editions: Budge Miscellaneous, p. 49-73; Campagnano Cirillo
152-185.

Comments: none.

MERC.AC.
Localization and content: BL.OR07027.01-73:
1-21: cc0254, Papnute of Sketis, Report on monks.

19. Cf. Bentley LAY TON, Catalogue of Coptic Literary Manuscripts in the
British Library Acquired Since the Year 1906, London, The British Lihri8§7,

P. XXVii-XXViii.

20. Robert D. De RUSTAFJAELL, The Light of Egypt, London, Paul etc., 1909.
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21-72: cc0129, Demetrius of Antioch, On the Virgin.
73: colophon.

Material: paper.

Date: year 1004.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 21-72, Modras Demetrio.

Comments: none.

MERC.AD

Localization and content: BL.OR06782.01-36;

1-9: colophon; cc0572, Repose of John the Evangelist.

9: title of cc0193, Gregory of Nazianzus, On Michael Archangel.
10-28: cc0144, Epiphanius of Salamis, On the Virgin; colophon.
29-36: cc0109, Cyril of Alexandria, On the Virgin.

Material: paper.

Date: year 989/90 and around.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 10-28 Budge Miscellaneous, p. 120-138.

Comments: The manuscript consists of 4 distinct groups of folios,
which in antiquity were secondarily united and bound in their present
order See Layton Catalogue p. 174.

Codicological units, 2. Reconstructed codices:

MERC.AH

Localization and content: BL.OR07028 (24 folios); BL.OR06780 (16
folios); WF.02 (8 folios).

Original page n. 1-60: cc0093, Celestine of Rome, On Gabriel
Archangel.

Original page n. 60-96: cc0396, Theophilus ofx&ledria, On the M-

gin.

Original page n. 96-[97]: colophons.
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Material: parchment.

Date: year 974.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 60-96, WH. Worrell, The Coptic Manuscripts in the Freer
Collection, Nev York 1923, pp. 249-321.

Comments: none.
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Bibliological unit - ancient, 5.
The monastery of Michael the archangel at Sopehes (MICH).

In 1910 some Egyptiarafmers found ca. 50 codices and gnan
sheets in the ruins of an ancient monastery situated 33<W. of the
present-day village of al Hamuli (10 km. N of Medinet Madi), in the
Western part of the Fayum. From the colophons of the codices we
know that the diicial ancient name @&s TTMONACTHPION MTT-
APXATTEAOC MIXAHA 2M TITOOY NAAAI Of NCwTezec.?!
Most of the manuscripts are wgresened in the PMorgan Library
in New York, and in the Coptic Museum in Caffolt is doubtful
whether one may speak properly of a libydiycause mancodices
written in Sopehes are found in other bibliological ufitand three
writing tablets were found together with the codices. Therefore it is
possible that we are in the presence et@ptorium whose products
only in part were deposited in the library of the monastery.

Codicological units. Complete codices

MICH.AP

Localization and content: NM.600 (64 folios; Photographic edition,
XVI)

1-45: ¢c0120, Cyril of Jerusalem, On the Cross.

46-63: cc0396, Theophilus of Alexandria, On the Virgin.

63: colophon.

Material: parchment.

21. Cf. Leo DEPUYDT Catalogue of Coptic Manuscripts in the Pierpont d&or
Library, Leuven, Peeters, 1993, p. lviii-lix

22. Cf. Henry HYVERNMAT, A Checklist of Coptic Manuscripts in the Pierpont
Morgan Library, New York, Prvately Printed, 1919, and the photographic edition:
Henry HYVERNMAT, Bibliothecae Pierpont Mgen codices coptici photographice
expressi, Roma, 1922, 56 vols.

23. Notably the monastery of Shenoute, cf. van Lantshoot Colophons.
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Date: year 906.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 46-63 unpublished, but cf. MERC.AH.
Comments: none.

MICH.BH

Localization and content: NM.597 (75 folios; photographic edition,
XXXII)

1-45: cc0129, Demetrius of Antioch, On the Virgin.

46-74: cc0119, Cyril of Jerusalem, On the Virgin.

75: colophon.

Material: parchment.

Date: year 913-4.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 1-45, Krzysztof MODRAS, Omelia copta atirth a
Demetrio di Antiochia, Sul Natale e Mariaeiine, Roma, CIM,
1994. 241 p. (Corpus dei Manoscritti Copti Letterari). —4B-74,
Campagnano Cirillo, p. 152-185.

Comments: none.

MICH.BI

Localization and content: NM.596 (37 folios; photographic edition,
XXXIV)

1-19: cc0129, Demetrius of Antioch, On the Virgin.

19-26: cc0151, Evodius of Rome, On the Virgin.

26-36: cc0115, Cyril of Jerusalem, On the Passion.

36-37: colophon.

Material: parchment.

Date: year 871-2.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 1-19 Modras (ut supra).1B-26 Shoemaker Dormition, p.
252-278.

Comments: none.
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MICH.BJ

Localization and content: NM.598 (21 folios; photographic edition,
XXXV)

1-8: cc0151, Evodius of Rome, On the Virgin.
9-21: cc0115, Cyril of Jerusalem, On the Passion.
21: colophon.

Material: parchment.

Date: IX-X cent.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 1-8, Shoemaker Dormition, p. 252-278.
Comments: none.

MICH.BP

Localization and content: NM.583 (173 folios; photographic edition,
XLI)

1-16: cc0045, Archelaus of Neapolis, On Gabriel the Archangel.
17-23: cc0433, Martyrdom of Psote.

23-58: ¢c0386, Theodosius of Alexandria, On John the Baptist.
59-75: cc0437, Martyrdom of Theodore Anatolius.

75-102: cc0296, Martyrdom of Philotheus.

103-138: cc0302, Martyrdom of Shenufe.

139-157: cc0119, Cyril of Jerusalem, On the Virgin.

157-167: cc0247, Pambo of Sketis, Life of Hilaria.

168-173: cc0258, Martyrdom of Apaiule and Ptolemaeus.

173: colophon.

Material: parchment.

Date: year 848.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 139-157, Campagnano Cirillo, p. 152-185.
Comments: none.

MICH.CF

Localization and content: NM.634 (28 folios presstl Thisunit is

in very bad conditions; no sheet is complete, ynare lost. For what
IS possible to judge, it contained only one homay0005, Cyril of
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Jerusalem, On the Virgin; but the title, and so the attribution, is lost.
Material: parchment.

Date: IX-X cent.

Local language: Sahidic.

Editions: unpublished.

Comments: none.
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Bibliological unit - ancient, 6.
Monastery of unknown name, near 00Y (cf. Crum exts p. v)

Little earlier than 1905 a group of paps fragments was on the
market of Luxor®* They were seen by Henry Sayce, to whom the
dealer(s) said that tiievere found together in H@@oY, Diospolis
Pava, South of Abydos). It is plausible that yheame from the li-
brary of a monasteryThey are nav in the P Morgan Library, New
York and are published in CruneXs.

Codicological units. Isolated fragments.

Localization and content: NM.C04.1-2: cc0005, Cyril of Jerusalem, on
the Virgin.

Material: papyrus.

Local language: Sahidic.

Editions: Crum €xts, p. 12-13.

Comments: none.

Localization and content: NM.C06: cc0163 Basil of Caesarea, John
Chrysostom, On the Nativity.

Material: papyrus.

Local language: Sahidic.

Editions: Crum &xts, p. 18-19.

Comments: The fragment contains the end of an unidentified homily
and the title and beginning of cc0168he second sheet published by
Crum under the same heading may belong to the same codicological
unit, but the content has not been identified.

24. Depuydt, Catalogue, p. Ixxii-Ixxii
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Localization and content: NM.CO7 (11 sheets): cc0127, Damianus of
Alexandria, On the Nativity.

Material: papayrus.

Local language: Sahidic.

Editions: Crum €xts, p. 23-32.

Comments: none.



BIBLIOLOGICAL AND CODICOLOGICAL UNITS 45

Bibliological units - ancient, 7.
Origin not known

Codicological units: isolated fragments.

Localization and content: BE.WEST.BL133.A, cc0456 Basil of Cae-
sarea, On the Nativity.

Material: papyrus.

Local language: Sahidic.

Editions: unpublished.

Comments: | mention this fragment from a note that yehiaken
when inspecting the pgp collected in the Agyptisches Museum in
Berlin Charlottenbrg. They are still there, perhaps to be wed to the
Museum Insel. Unfortunately | fa@ ot copied the text: | assume |
found a title and little else.

Localization and content: BL.OR04714.SUP: cc0575 Prayer of Mary
at Bartos.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: Walter Ewing CRUM, A Coptic Palimpsest. |, Prayer of the
Virgin in Bartos. Il, Fragment of aaRiarchal History PSBA 19
(1897) 210-222.

Comments: none.

Localization and content: DC.MS819A.1-6: cc0154 Philip of Anatole,
On the Virgin.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: unpublished.

Comments: none.

Localization and content: OB.COMI026: cc0050, Athanasius of
Alexandria, On the Nativity.
Material: parchment.



46 COPTICTEXTS RELATING TO THE VIRGIN MARY

Local language: Sahidic.
Editions: unpublished.
Comments: none.

Localization and content: PN.155: cc0851 Cyril of Jerusalem, on the
Virgin.

Material: papyrus.

Local language: Sahidic.

Editions: Enzo LUCCHESI, D'un papyrus copte d’Antinoe, Le
Muséon 111 (1998) 269-278

Comments: none.

Localization and content: UU.2,3,6, p. 31-34 and 41-42, cc0889, On
the Nativity of an unknown author.

UU.1, 2 sheets, p. 67-70, cc0396, Theophilus okadheria, On the
Virgin.

Material: parchment.

Local language: Sahidic.

Editions: p. 31-34 and 41-42, Roel van den BROEK, The Myth of the
Phoenix according to Classical and Early Christian Traditions, Leiden,
Brill, 1971. The other pages are not published.

Comments: there are photos also of the pages 71-72 of this codicolog-
ical unit, in the Michign Unversity Library, but the original is not
traceable nw. Cf. van den Broek, p. 33, n. 2.
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[ll. TEXTUAL UNITS

We arange the list of the textual units according to the chrono-
logical order of the liturgical festivities in which thevere supposed
to be read, as it is reported in the titlésis true, in ag case, that the
could be read also in d#rent festivities, depending on the taste or
whim of the authorities. &t some, no title is preserved, or the title
does not mention the festivitiesjtbwe can infer their function. The
are placed at the end of the appropriatevigtilt is dso the case that
different manuscripts ge dfferent titles, it this is only normal if one
reflects on the historical ddopment of the Coptic title®

In the list belav, we do rot explicitly mention an‘official title”
beside the indication of the numberatdivis copticain order to stress
the fact that such titles are an artificial and@mtional irnvention of
modern scholars, admittedly on the basis of what is customary in the
Greek and Latin patristic tradition. Inyanase, such titles may be in-
ferred from the Coptic titles, which | report in their entiyestyd are
mentioned in the section Il, on the codicological units (seeeibo

The dates are taken from thefiabl calendar of the Coptic
Church, which generally coincides with the indicatio in the ti-
tles. The calendar is taken from the tables of Meinatdssi)l the
best in my opinion, and of Coquff.| report the definition of the
feasts as found in the Arab&ynaxarfrom the Latin (or semi-Latin)
translation of Brget?® Some homilies cannot be assigned tp fasti-
val: they are listed at the end.

The items in the list foll the template: clavis number; list of
codicological units with title and incipit, when pressgy summary;
comments.

25. Cf. Buazi titoli.

26. Otto MEINARDUS, Christian Egypt, Faith and Life, Cairo, 1970.

27. Réné G. COQUIN, Synaxarion, Copto-Arabic, in: AzizA.IYA (ed.), The
Coptic Encyclopedia, Ne York etc., Macmillan, 1991,0l. 7, p. 2171-2190. See
there for the different redactions of tBgnaxaror calendar.

28. Jacques FORGETSynaxarium Alexandrinum, CSCO 47 48 49 67 78 90,
Louvain, CSCO, 1905-1926, 6 \Vol.
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a) 29 Khoiakh (Nativity): Synaxariuml p. 286: “Hodie natalium glo-
riosum Domini nostri lesu Christi festum iterum agimus. In eam
namaque sententiam ogemerunt patres Ecclesiae doctores, utraque die
festum natalium sanctorum agendum essiema enim nocte diei vi-
gesima nona manifestati suint.

1) Date mentioned in the title

Clavis 0452 One codicological unit, GIRAK, in which the title is:
20MOIWC OYEZHIMHCIC €A4TAYOC NOI ATTA  AOANA-
CIOC TAPXIETICKOTTOC NPAKOTE €TBE T20YMICE
MTTENXOEIC IHCOYC TEXPICTOC NCOYXOYTYIC NXOIAK2

= And naw, a lomily by apa Athanasius, archbishop of Bk on the
birth of our Lord Jesus Christ, for the 29 of Choiakh.

INC.. AMHEITN NWHPE NTEKKAHCIA TIAAOC NTAIMTT®A
MTTEIWMNOYYE NTEICOT.

Summary: the text is not yet properly reconstructed.civi praisori-

ly say that it dealt especially with what kind of festivity was the birth
of the Saiour, and on the correct date of the feast, and its significance.
Comments: attributed to Athanasius of ¥dedria, nihil obstat an ori-
gin from the IV-V cent., but the reconstruction xdremely uncertain.

Clavis 0163 Three codicological units:

* NM.CO06, in which the title ISOYEXHIHCIC NTE€ [TT2arioc
BACIAIOC] TETICKOTTOC NTT[OAIC KAICAPEA] NTWOPT
NKATITTA[AOKIA] €4WAXE ETBE TI[20YMICE MITENCW]-
THP [HCOYC TIEXPICTOC [NCOYXOYTYIC MTTEBOT XO]-
IaXK = A homily by Saint Basilios, bishop of Caesarea in Cappadoce
I, on the birth of our Saviour Jesus Christ, for the 29 of Choiakh.
InC.. EPWAN TIEXIMWN OYEINE NTE TI20YMITE ANA-
XWPEI...

* MONB.NT, in which the title is:oyaxoroc €adTayod Nol
TMTCOPOC 2N NA TINOYTE ATA BACIAIOC TETICKOTTOC
NTKAICAPIA  NTKATITTAAOKIA E€TBE TEXTO KaTa
CAP3X MITENXOEIC IHCOYC TIEXPICTOC NCOYXOYTYIC
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MTTEBOT XIAX: 2N OYEIPHNH 22MHN = A homily pronounced

by the theologian apa Basilius, bishop of Caesarea of Cappadoce, on
the carnal birth of our Saviour Jesus Christ, for the 29 of Choiakh. In
the peace, amen.

Inc. as in the other unit.

« MONB.NU (PN.131.1.32), in which the title ieyAOroc ead-
TAYO4d NOI  TI2ATrIOC  IW2ANNHC  TTAPXIETTICKOTIOC
NKWNCTANTNOYTTOAIC €TBE MEXTTO MTTENCWTHP
E€TTE2PHTON A€ TE TAl XE€ IHCOYC A€ NTEPOYXITOY

2PAI 2N BHOAEEM NTE AIOYAEA 2N NEZ200Y
N2HPWAHC €IC 2ENMAINOC AYElI €EBOA 2N MMAaNW®WA
€2PAl EOIEPOYCAAHM EYXW MMOC X€E€ €EYTWN TPPO
NNIOYAAI NTAYXTTOY- ANNAY TAaP ETEY4CIOY 2N
MMANMWA ANl €OYWWT Nad = Homily pronounced by Saint
John Chrysostom, archbishop of Constantinople, on the birth of our
Saviour on te (biblical) passage: when Jesusswborn in Bethleem

of Judea at the time of Herodes, some Magi came from the Orient to
Jerusalem, saying: where is born the king of the Judeed®W¥seen

his star in the East, and we came to worship him.

INC.: 20TAN ECWANOYWNZ2 EBOA NOI T2MME MTIEAP 2M
M2WOB NTETIPW TOTE WAPE TKa2 TOoYW €2Pal
NOYNTHG €4OYETOYWT.

Summary: cf. PG 61, 763-768. Long prologueeliring, Christ
brings nev life in humanity Mistery of the viginal birth. Praises of
Mary. Commentary of the Gospel. The Mages and the Btgsteries

in the Scripture.

Comments: as G. Mercati rematk® the homily in Greek is found
under the name of John Chrysostom (PG 61, 763-768)f s nav
classified under thepuria®® The attribution Vs uncertain ve@n in
Greek. Theodoretus (PG 83, 209-212) attributes it teeridamus of
Gabala, while Seerus of Antioch Contra imp. gamm.3, cap. 36) at-
tributes it to the Chrysostom. The double atttitn in Coptic seems

29. G. MERCATI Journ. of Theol St. 8 (1917) 355-7 (= Studiesti[ 79, pp.
458).
30. A. DE ALDAMA, Repertorium Pseudo-Chrisostomicum, Paris 1969, n. 319
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to point to tw different translations, possibly based onfedént
redactions, judging from what is preserved.

Clavis 0891 One codicological unit, MONB.NTfragments 3-4, in
which the title iS:20M[0IWOC OYEZHIHC]IC NTE T[COPOC]

NTE TMNTEYCEBHC TI2ArIOC BACIAIOC TETICKOTOC
NTKAICAPIA NTE  TKATIMTAAOKI[A] €E4WAXE ETBE
MEXTTO] KATA CAP3Z MITENX[OEIC] IHCOYC TEXPICTOC
TENCW[THP] NCOYXOYT[Y¥IC MTEBOT] XOla2K 2N
[OYEIPHNH 22MHN] = Agan a work of the teacher of theology Saint
Basilios, bishop of Caesarea of Cappadoce, on the carnal birth of our
Lord Jesus Christ, for the 29 of Choiakh. In the peace, amen.
INC.:A4WaA NAN [MTTOOY] NGI TICI[OY 2NTANA]TOAH

Summary: almost nothing of the text is preserved.

Comments: only the fragmentary diening of this homily is pre-
sened, which speaks about the three Magi, and perhaps the end, on
the glory of the birth.

Clavis 0099 One codicological unit, GIQAK, in which the title
(glass 45) is:[0oY]AOrOoC N[aATTA] KYPIAAOC [TTAP]XI-
ETICKO[TTOC NJPAKOTE [ETBE T]EXTO KA[TA CAP3]
MTTENCW[THP HCOYC TI]EXPICTOC N[...] €ad[wWaXe€
NOY]KOYI [ETBE] TETMAP[XOC NANZ]OCIOC [AYW ETBE]
TTAOrOC [...] NTAYTNNOOY4d €EBOA 2I1[T]JM TIPPO €ETBE
NXINGONC NNZHKE- TIPAN A€ MTE[MTAPXOC ...] K€

[... PAK]OTE [AYW XE NTAJYMICE [MTTENXOE]IC IH-
COYC [TTEXPICTOC TIEN]XOEIC [NCOYXO]YTYIC [MTTE-
BOT] XolaK = Homily by apa Cyril bishop of Rake on the carnal
birth of our Saiour Jesus Christ [...]. He speldso on the impious
prefect [and on] the document [...] which was sent by the emperor
about the injustice to the podrhe name of the prefect [...] Ratk.
[And that] our Lord Jesus Christ was born on the 29th of Choiak.

Inc. in lacune.

Summary: it seems that Cyril celebrated the victoiresl Nestorius.
Comments: owing to the conditions of the codex, the work on this
homily is still all to be done.
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Clavis 0127 Two aodicological units and one isolated fragment:

* GIOV.AA. Title and inc. in lacune.

 NM.CO07, in which the title isOYAOro[C] €ad4TaYO4 NOI
M2AKIOC ATTA AAMIANOC TIAPXHETTICKOTTOC NPAKOTE
€TBE TEXTO MTENCWTHP IHCOYC TEXPICTOC TEN-
XO€IC NCOYXOYTYIC MITEBOT XOlAK2: AYW E€TBE
MTWAAN MIIMOY MN TIMKTO NTAP[KO €PE NZJHTT-
CIC[T]WC NMTTOAI[TEYOM]ENOC €[aN]arkaze [...]al
ETWPT [NJNK&A NNa[... €JMNTOY N[a]Y NIOT MN
[...]JETT[...][WHM 21 [K]JWC[TAN]JTINOC [TTITAT]PIKIOC
MTETE ®WAYMOYTE €EPOY4 XE€ TAAPTHC: 2M  TITPE-
4qTNNOOYd NOI MAYPIKIOC TIPPO €EPAKOTE ETPEYXI
NNAPXWN THPOY NKHME- AYW €YMMAY NOI TIMTa-
TPIKIOC MN N2YTATOC [M|N NECTPAT[HAAJTHC MN
AMANTIO[C TECIJOYP MN NAPXWN THP[OY NKHJME AYW
TAHMOC TH[P4] MN TTOAIC THPC[...]ya = Homily pro-
nounced by the saint apa Damianos archbishop obtRak the car

nal birth of our Saviour Jesus Christ our Lord for the 29 of Choiakh,
and on the pestilence and destnetarthquale, when the chiefs of
the people obliged [...] to plunder the properties [...] of the orphans
[...] under Constantine the patricius who is called Lartes, send by the
emperor Mauritius to Rake to capture all the magistrates of Egypt,
and at the presence of the patricius and the consul andithel®tnd

the eunuch Amantius and all the magistrates of Egypt and the army
and all the people [

Inc. in lacune.

* PN.132.1.84, in which the title andcipit are in lacune.

Summary: the feast of theirgin. Gabriel and the annuntiationisif

of Mary to Elisabeth. The birth of Jesus. agst the heretics: Pla-
tonites, diphysites. The recent earthquake. Conclusion.

Comments: on this important, but fragmentary hopalymy remarks

in the edition, cf. abee.

Clavis 0129 Three codicological units:
 MERC.AC, in which the title isoyaoroc e€adTayod Nol
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ATTA AYMHTPIOC TIAPXHETTICKOTTOC NTTTOAIC ANTOX€EIA
TTENTAYXEIPOAONEI MTINOG IW2ANNHC TTEXPYCOCTOMOC
MTTIPECBYTEPOC €AdTAYOd ETEXTTO KATA CAPZ MIT-
NOYTE TIAOFOC NCOY XOYY¥IC MITEROT XOIAX AYW
€TBE MAPIA TEYMAAY MITAPOENOC TNTACXTTO4 2N
OYEIPHNH NTE TINOYTE 22MHN = Homily pronounced by apa
Demetrius archbishop of Antioch who consecrated the great John
Chrysostom priest, on the carnal birth of God the Logos for the 29 of
Choiakh, and on Mary his mother gin who generated him. In the
peace of God amen.

INC.. TAPXH TrAaP MTTEBOT XOIA2K OYPAWE NaN TIE
AYW TEY22H OYEYPPOCYNH TE NTMNTPWME THPC

« MICH.BH, in which the title and the inc. are the same as in
MERC.AC.

 MICH.BI, in which the title and the inc. are the same as in
MERC.AC (only it omits “and on Mary... him”).

Summary: Birth and childhood of Marfresentation to theemple.
Mary in the house of Joseph. Dialogue betweathér and Son on the
incarnation. Annuntiation. Praises of Marylary and Elizabeth. Na-
tivity. The shepherds and the Mages. The holy family in Egypt. The
slaughter of the innocentg.he family of Herod and John the Baptist.
Theology of the birth of Christ and of Mamgxhortations.

Comments: some parts are very similar to cc0005.

Clavis 0329 (= CPG 4282)our codicological units:

* GIOV.AK, in which the title iS:[OYEXHIHC]IC €[adTaYOC]

NGl [TTPOKAOC] TIETIC[KOTTOC] NKYZIKOC [2N TEK]KAH-

ClA [NKWC]TANTINOY[TTOAIC] E€TBE TI20Y[MICE| MITEN-
XO0€IC [IHCOYC T]EXPICTOC NCOYXOYT[Y¥IC] MTTEROT
XOl[aK]2 AYW €TBE [TEJMPOCPHPOPA M[MAJPIA TTTAP-
O€E[N]JOC TENTACXTIE TINOYTE = Homily pronounced by [Pro-
clus] bishop of Cyzikos in the church of Constantinople on the birth of
our Lord Jesus Christ for the 29 of Choiakh, and on tfer of the
Virgin Mary who generated God.
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Inc.. €IC 2HHTE ON MTTOOY TPAWE AYW TPOOYT
NMMHTN...

« MONB.BS (p. 51-54), in which the title i®YEZHIHCIC NTE
M2ArIOC ATIA CEYHPIANOC TETMICKOTTOC NNIFABAAAEYC
€TBE T20YMICE MITENXOEIC [HCOYC TEXPICTOC [...] =
Homily by Saint Seerianus bishop of Gabala on the birth of our Lord
Jesus Christ [...].

Inc.: €IC 2HHTE ON MMOOY TPAWE aYW TPOOYT
NMMHTN THPTN...

* MONB.CU (p. 3-6). Title andhcipit not preserved.

« MONB.EC (p. 84v-ca. 100), in which the title [@Y20]MOIAIA
€A4TAY[O MMOC] NOI ATIA CEYHPIANOC TIETICKOTIOC
NNKABAAAEYC ET20YMIGE MTENCWTHP [HCOYC TIE-
XPICTOC NCOYXOYTYIC NXOlaK2 =Homily pronounced by apa
Severianus bishop of Gabala for the birth of ouvi®ar Jesus Christ,
for the 29 of Choiakh.

Inc. as in MONB.BS

Summary: the first part of the homilyag dedicated to Gabriel and the
annunciation. The other parts cannot be reconstructed.

Comments: The authorial tradition accepted by \GAK, from the
monastery of ih, contrasts with that of the Shenostehonastery.
Lucchesi has pointed to the identity of thetsé’* which should be ac-
cepted, with the caution that all manuscripts are fragmentagyin-
clusion in the Clavis Patrum Graecorum undereBanus comes from
the notice in Emile PORCHER, Analyse des manuscrits coptes
131.1-8 de la Bibliothéque Nationale, Revue d’Egyptologie 1 (1933)
135-160, 231-278, 2 (1936) 65-123 (MONB.BS).

Clavis 0320(= BHG, App. 80, CPG 5800)wib codicological units:
« MONB.MN, p. 278, where the title iISOYEZEKHCIC NT€
MMMETOYAAB TIPOKAOC TIETMICKOTTOC NKYZIKOC:- €ad4-
TAYOC 2N TEKKAHCIA NKWOCTANTINOYTIOAIC: €TBE

31. Enzo LUCCHESI, Un sermon copte dev&&en de Gabala sur la Nativité du
Christ (attribué aussi a Proclus de Constantinople), Analecta Bollandiana 97
(1979) 111-127.
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TMNTPWME MITENXOEIC IC TIEXC: 2M T200Y NTE-
TTPOCHOPA MMAPIA TITAPOENOC ETOYAAB: TENTAC-
XTTE TINOYTE

InC.. TTWA NTITAPOENOC ETOYAAB NACNHY TW2ZM
MTTENAAC...

* PN.131.1.26, where the title IDYEZHMHCI]C €A4TAYOC NOI
ATTA TTAOKAOC [TTeTTICKO]TOC NKYZIKOC:- 2N
TEKKAH[CIA N]KWCTANTINOYTIOAIC: €TBE TMNTPW[ME
MTT]JEN XOE€IC IC TIE XC:- 2M T200Y NTET[POCEHOP]a
MMAPIA TTTAPOENOC: TENTACX[TTE TINO]YTE TTENCHP

IC- 2N OYEIPHNH:

InC.: [TwWA] NTITAPOENOC ...

Summary: cf. Schwartz, Acta Conciliorum Oecumenicorum, | 1 1, p.
103-107.

Comments: both fragments come from casentaining the Acts of

the Council of Ephesus, and therefore also this homily of Proclus. Cf.
Enzo LUCCHESI, Loratio | "De Laudibus SMariae" de Proclus de
Constantinople. Version Sahidique..., in: E. LUCCHESI, H.D. SAF-
FREY (eds.), Memorial... Festugiere, p. 187-198, Geneve, Cramer
1984.

2) Date not declared or title not preserved

Clavis 0050(= CPG 2187). Wo oodicological units and an isolated
fragment:

* GIOV.AF, in which the title is: o[yA]Joroc [ea]dTayod [NoI]
M2ACIOC ATIA  AOGANACIOC TAPXIETICKOTTOC  NPAKO-
TE  NTEPEYKTOY 2N TME2CNTE NEJWPICTIA ETBE
TITAPOENOC ETOYAAB OEOTOKOC MAPIA TENTACXTE
TINOYTE MN EAICABET TMAAY NIWZ2ANNHC EYEAENXE
AYW EYXTIO NAPIOC AYW ETBE NETEIPE NTBOTE
NN2EONOC €TE 1TPBOONE TE AYW ETBE MANACCH
TTPPO NIOYAA AYW ETBEMT2E MN TmOPNIA = Homily pro-



TEXTUAL UNITS 55

nounced by apa Athanasius archbishop of Rakote after he came back
from his second exile on the Saintrgin Mary mother of God who
generated God and Elizabeth the mother of John confuting and casti-
gaing Arius and on those who makhe abomination of the heathen,
that is the evil ge, and on Manasses the king of Juda and on dnink
ness and defilement.

INC.: 4TOOME €PON 2WWN MITOOY ETPENXW® MTTMAXE
MITETTPOPHTHC AYW TIZIEPOYAATHC AAYEIA...

« MONB.BH, in which the title and thacipit are in lacune.

» An isolated sheet, OB.COPT.D026, in which the title swotpit are

in lacune.

Summary: Prologue, against Arius. Annuntiation and visit to Eliza-
beth. Praises of theiNgin. Birth of Jesus, Mages, shepherds. On Man-
asses. Against magic. On the abstinence aathstgdrunkennes and
lust.

Comments: The unit as it is presedvin GIO/.AF is a typical product

of the literary period of the synaxarial systematization, (partly) formed
using pieces previously circulating as indipendent texts or parts of oth-
er texts. This is whthe unit as it is preserved in MONB.BH, probably
more ancient, from the period of thgctes (it belongs to the cycle of
Athanasius), does not contain the moral part on Manasses, the drunk-
enness, and the defilement; andywi¥e find the part on the druek-

ness (ed.Lefort p. 42-43) also in a homily attributed to Basil of Cae-
sarea (cc0074; cf. CPG 2845, PG 31, 160-184, different redaction).

Clavis 0892 One isolated fragment:

* PN.131.1.38, in which the title iI®Y20MOAIA €A4TAYOC NOI

ATTA  IWZ2ANNHC TIAPXIETTICKOTTOC NKOCTANAINOYTIOAIC
€TBE TEXMO MITENCWTHP I[HCOYC TIEXPICTOC TIEN-
XOEIC AYW ON ETBE OAlldA MAPIA TIMAPOENOC
€ToYaaB = Homily pronounced by apa John archbishop of Con-
stantinople on the birth of our Saviour Jesus Christ our Lord and on
Saint Mary the Saint Virgin.

INC.. NOE NOYPWME NCOPOC E€E4OYWW®W EBWK E20YN
EYKHTTOC: H OYTAPAAEICOC: €EYTEPTTE MMOY €EXN
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NWHN...
Summary: only the first words are preserved.
Comments: none.

Clavis 0602(= CPG 4334). One codicological unit:

* MACA.AC, in which the title ISOYOMHAIA €3AdTAOYOC NXE€E
MIATIOC  IWANNHC  TIXPICOCTOMOC €6OBE  TIXINMICI
MITENOC IHCOYC TIXPICTOC bEN OYZHPHNH NTE JNOYT

AMHN = Homily pronounced by Saint John Chrysostom on the birth of
our Lord Jesus Christ. In the peace of God amen.

INC..TTAAIN MEN NITTATPIAPXHC CEPTIPATTIN NOMIMOC...
Summary: cf. PG 49, 351-369. Celebration of Christmas, gritat af
ence. Discussion on the date of Christmas, and long demonstration.
Against the heathen and the Manichaeans.

Clavis 0592(= CPG 7046, 7035.7). One codicological unit:

« MONB.NU (WK.09655-09657), three consewgetiheets in which
the title is: 20MOIWC KE AOroOC NTE TMATPIAPXHC
ETOYAAB AYW TAPXHETICKOTTOC NANAIOXIA TIETPOP-

€1 MTINOYTE ATA CEYHPOC €adTAYOd ET20YMICE
MITENXOEIC IHCOYC TEXPICTOC MN TIMAPTYPOC ATl
CTE}DANOC: 2N OYEIPHNH NTE TINOYTE 2aMHN = Another
sermon pronounced by the Saimitiarch and archbishop of Antioch,
who wears God, apa @us, on the birth of our Lord Jesus Christ and
the martyr apa Stephen. In the peace of God amen.

InC.: TEYPPANE AYW TPAWE 2N  TAYYXH EINAY
E€TMOYPOT MITETNCWOYZ2 €20YN...

Summary: Jg for the feast, which otherwise would require a better
spealer to be celebrated. Theological considerations on thevityati
Christ is born, but also hasnalys existed, as Logos; He became man
to save the humanity; He did not ant that man perish because of the
sin. (Lacune) Prophecies on Christ. Glory of Christ.

Comments: it is the genth cathedral homily of Serus. Cf. the com-
plete Syriac version in Patrologia Syriaca 38.2.
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Clavis 0890 One codicological unit:

« MONB.NT (MU.0158.24, p. 99-101). Only the conclusion of the
work is preserved.

Summary: the Manichaeans and the heretics be confused, and the
Church mak feast for Christmas. On the birth of Jesus. Joseph, Mary
and the priests.

Comments: The work preceded cc0163, ancasdds receed no a-
tention.

Clavis 0883 One codicological unit:

« MONB.BH (PN.131.7.67), a small fragment; no titldraripit.
Summary: side (a) on the incarnation; side (b) on the glory of Jesus.
Comments: The sheet is@duded from other codicological units on
the basis of script and layout. Thenk has not receed any atention.
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b) 21 Tobe (Repose of the i¥gin): Synaxarium| p. 360: “Hodie re-
guie donata estikgo, pura Dei matedomina Maria, feminarum uni-
versi regind.

1) Date is mentioned in the title

Clavis 0573 One codicological unit:

« MACA.EK, in which the ftitle is: TTXINI €BOA bN CwMa
NTE TENOC THPEN TOEOAOKOC €O0YAB MaPIA
tPEAXPENOYT bLEN OYMEOMHI NCOYKA NTWBI NEM
TECANAAYMYIC €O60YAB NCOYIG MMECOYPH: €AYIC-
TOPIN MMWOY NXE TETPOC NEM IWANNHC NIATTOCTO-
AOC €OO0YAB NTE TIENOC IHCOYC TIXPICTOC beN
OYZ2IPHNH NT€ ¢NOYT AMHN = The depart from the body of the
Lady of us all, the sairiheotokodMary the true mother of God on the
21st of Dbi, and her saint Assumption on the 16th of Mesore, narrat-
ed by Peter and John, the saint apostles of our Lord Jesus Christ. In
the peace of God amen.

Inc.. €eCwoOm NX€E€ TO€E0AOKOC MaPla beN TecC-
MONACTHPION E€TZ2HTT €YXH bATOTC NXE€ IT MITAP-
©ENOC...

Summary: Christ announces the death to his mofhacune] The
apostles around Marjdew gparition of Christ. [Lacune] Funerals of
the Virgin.

Comments: it is the only testimprof the ‘true” apocryphoncalled
the dormitio Mrginis (BHG1055 etc,), from which the homilies
cc0005, cc0119, cc0151, cc0385 are more or less directixederi

Clavis 0851 Two codicological units:

« MONB.GA (p. 103-104, 107-108), in which the title is:
OYENKWMION €24TA0YO04Y NOI ATTA KYPIAAOC
TTAPXHETIICKOTTIOC NPAKOTE ETETMIM®WA NTAIO NIM
TETTAARX MMAPMAPON €ETE MNXBIN NZHTC TECTOAH
€TOYAAB NTMNTOYHHB TIGAMAI NNOYB ETEPE TIMANNA
N2HTd TMYAH E€TWOTM TMEZCNTE MTE ETZ2UXM TIKA2
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TEOEOTOKOC ETOYAAB MAPIA NTA4TAYOd MITE200Y
MITECPTIMEEYE ETOYAAB €ETE COYXOYTOYE MTTEBOT
TWBE TE- 2N OYEIPHNH NTE TINOYTE 22MHN = Homily
pronounced by apa Cyril archbishop of Bikfor the Woman who is
worthy of al praise, the slab or marble in which there is no stain, the
saint stole of the priesthood, the golden jar in whicles khe manna,
the door locked, the secondystn the earth, the saitiheotokodMary,
pronounced in the day of her saint commemoration, the 21st Tobe. In
the peace of God amen.

InC.. EIWAXE ETBE OYCZ2IME NTA TIMOY €1 €20YN
E€TTKOCMOC...

* PN.155, in which thencipit and title are in lacune.

Summary: Praises of theirgin. Parallel with Judith.Annuntiation,
visit to Elizabeth. Behaour of Joseph. The ixgin and the angels.
Birth of Jesus.

Comments: Some of the praises of thegv coincide with those in
cc0109. Work on this text is still to be done.

Clavis 0119 Four codicological units and an isolated fragment:

* MICH.BH, in which the title iISSTME2XOYTOYE NEZHrecic
€A4TAYOC NOI TITTATPIAPXHC E€TOYAAB ATMA KYPIA-
AOC  TTAPXHETICKOTIOC  NOIEPOYCAAHM  €a4TAYOC
€Y4ETKOMIAZE MTIBIOC NTTTAPOENOC ETOYAAB TNXOEIC
THPN TEOGEWAOAOC ETAOYAAB MAPIA TMAAY MITEN-
WN2 THPN  AYW TINNNOYTE  TENCWTHP IHCOYC
TMEXPICTOC €A42ICAOPIZE NTECOINXTTO €4dTaMA
NOYON NIM X€ OYXTTO TE €EBOA 2N OY200YT MN
OYC2IME NOE NPWME NIM- A4dWAXE AE ON ETBE
TME200Y NTACMTON MMOC N2HTY 2N TEIKAOHIEeCIC
NOYWT MAAAON A€ TIEIEFTKOMION 2M TECTOTOC
ETOYAAB EYEPAWE AYW €EWT TAIO NAC MN NEKE-
OPOOAO3X0C THPOY €ETNMMAY4 MITE200Y MITECEPTI-
MEEYE ETOYAAB €TE COYKA MTTEBOT TWBE TIE- 2N
OYEIPHNH 2aMHN = The 21st sermon pronounced by the saint patri-
arch apa Cyril archbishop of Jerusalem in praise of the saginV



60 COPTICTEXTS RELATING TO THE VIRGIN MARY

Mary the mother of the life of us all and ouwisaur, Jesus Christ, nar
rating her birth, sheing to everybody that she is an offspring of male
and female as grhuman being. He spekdso about the day in which
she died, in this same catechesis, or rather encomion, in her saint
church, feasting and honoring her also with all orthodox people who
were with him, in the day of her commemoration, that is the 21st of
Tobe. In the peace, amen.

INC.. EPWAN OYA TAP NNAZIWMATIKOC AYW NAAMTIPOC
OYWW ETWI2M NNEYWBEEP EYAPICTON...

 MICH.BP, in which the title iS:TME2XOYTOYE NESJHrecCiIC
€A4TAYOC NOI TITTATPIAPXHC E€TOYAAB ATA KYPIA-

AOC  TTAPXHETICKOTIOC  NOIEPOYCAAHM  €a4dTAYOC
€YETKOMIAZE NTITAPOENOC ETOYAAB MAPIa TMaAY
MTTENWNZ2 THPN IHCOYC TEXPICTOC TENXOEIC €a42IC-
TOPIZE NAN NTECOINXTTO €A4dTAMO NOYON NIM Xe€
OYXTIO TE €EBOA 2N OY200YT MN OYC2IME NO€E NP-
WME NIM: A4WAXE AE ON ETBE TE00Y NTACMTON
MMOC N2HTY €A4dX® NTEIKABGHIECIC MAAAON A€
TMEIEFKOMION 2M TIECTOTTOC E€TOYAAB €EYEP®WA NAC

MN NEOPOOAO3Z0OC THPOY MTTE200Y MITEPTIMEEYE NTP-

PW NNAAIOYNON €TE COYXOYTOYE TIE MTEBOT
TWBE- 2N OYEIPHNH NTE TINOYTE- 2aMHN = The 21st ser
mon pronounced by the saint patriarch apa Cyril archbishop of
Jerusalem in praise of the saintgim Mary the mother of the life of

us all, Jesus Christ our Lord, narrating her birth and showingetg-e
body that she is an offspring of male and female gshaman being.

He spole dso about the day in which she died, pronouncing this cate-
chesis, or rather encomion, in her saint church, feasting her with all or
thodox people in the day of the commemoration of the true queen, that
Is the 21st of @be. Inthe peace of God, amen.

Inc. as the previous one.

* MERC.AB, in which the title iISTME2XOYTOYE NEZHrHCIC
€A4TAOYOC NOI TTMATPIAPXHC ETOYAAB ATA KYPIA-

AOC TTAPXHETICKOTTOC NOIEPOYCAAHM ETIBIOC NTE-
OEWAOKOC ETOYAAB MAPIA- A4dWAXE AE ON Xe€
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OY200YT MN OYCZ2IME NENTAYXITOC NOE NOYON NIM-
AdWAXE AE ON €ETBE TE200Y NTACMTON MMOC
N2HTd €TE TAl TE COYXOYTOYE NTWBE- 2N
OYEIPHNH NTE TINOYTE 2aMHN = The 21st sermon pronounced
by the saint patriarch apa Cyril archbishop of Jerusalem on the life of
the saintheotokodMary. He goke dso on the day in which she died,
that is the 21st of Tobe. In the peace of God amen.

Inc.: €EPWAN OYAZIWMATIKOC oYWW €ETWZM
N[NEYJ]WBH[HP E€Y]APICTON...

« MONB.FD: title andincipit not preserged. The text parallels ed.
Campagnano Cirillo § 11-52 (most of the homily).

» CF.159-160, an isolated fragment, in which the title srotpit are in
lacune. The text parallels ed. Campagnano Cirillo §10-13.
Summary: introduction, where Cyril mentionsotywevious homilies,
preached by him, on the Cross and on thssi®n. Theologicadis-
pute on the human, corporeal nature of tirgid, against the heretics
who maintain that she isdunamis History of the monk Annarichus
of Maiuma, comerted by Cyril. Narration of the death and funerals of
Mary. Conclusion.

Comments: Ed. Campagnano Cirillo 152-185, witkeasve dscus-
sion on the origin of the homilyThere is also an Ethiopicersion.
Arnold van Lantschoot, LAssomption de la Sainteerge chez les
coptes, Grgorianum 27 (1940) 493-526, distinguishes tedactions,
but in fact each manuscriptwdirges in part from the others. Cf. also
C.D.G. Miller Die alte koptische Predigt, Berlin 1954, p. 192,
207-17, 318-9.

Clavis 0144 One codicological unit:

* MERC.AD, in which the title iSOYAOrOC NTE TITETOYAAB
ATTA  ETTNIPANIOC TTETTICKOTTOC NKYTTPOC €a4dTaYOd
€ETBE TITAPOENOC ETOYAAB MAPIA TPEYXTTE TINOYTE

2M  TE200Y  MITECPTIMEEYE  E€TOYAAB  ETECOY-
XOYTOYElI TIE MITEBOT TWBE: 2N OYEIPHNH NTE
TTNOYTE- 2aMHN = Homily by the saint apa Epiphanius bishop of
Cyprus, pronounced on the saintgin Mary who generated God, in
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the day of her saint commemoration, that is the 21sibb&TIn the
peace of God amen.

INC.. AAHOWC W NAMEPATE ATTKOCMOC TOCE NOYNOO
NAWPON €4OYAAB MITOOY...

Summary: Introduction, on the death of thiegih. Comparisorbe-
tween Mary and Sion. Comparison with figures of the Ancient and
New Testament. The genealogy in Matth&@he Mrgin is not a celes-
tial, extra-human creature. The four women ThanRahab, Ruth,
Bersabea. Luk on he date of Christmas, precise calculation. Conclu-
sion.

Comments: Hippolytus of Rome is mentioned. Thd te different
from PG 43.485-501.

Clavis 0151 Seven codicological units and three isolated fragments:
 MICH.BI, in which the title iS:OYAOroC €a4TaYOd NOI
ATTA  EY2WAIOC TIAPXIETMICKOTIOC NTNOG  MTIOAIC
2PWOMH ETIMEZ2CNAY TIE MNNCA TIETPOC TIATTOCTOAOC:
NTA4TAYOd A€ 2N TWOPT NNEKKAHCIA NTAYKOTC
NBPPE 2M TIPAN NTEOEOTOKOC ETOYAAB MAPIA AYW
TPEYXTIE TINOYTE 2N OYME- A4TAYE 2NKOYI A€ ON
NETTAINOC ETITAIO NTITAPOENOC ETOYAAB MAPIA €9-
TAMO MMON ETE200Y MITECXWK €EBOA E€TE Tal TE
COYXOYTOYE MTEBOT TWBE- 2N OYEIPHNH NTE
TTINOYTE 2aMHN = Homily pronounced by apa Euhodios archbish-
op of the metropolis Rome, the second after the apostle Ptqro-
nounced it in the first churchuitt from scratch in the name of the
sainttheotokosMary, truely the mother of God. He said also & fe
praises in honor of the holyingin Mary, showing us the day of her
death, that is the 21st of Tobe. In the peace of God amen.

INC.. OYTTIPETTWN TITE AYW OYAIKAION TIE ETPENT TaloO
NIM 21 CMOY NIM NTNXOEIC THPN...

* MICH.BJ, in which the title anthcipit are as in the previous unit.

* MONB.GA (p. [1]-65), in which the title andcipit are in lacune.

« MONB.NT (P131.8.152), in which the title imyAOroc NTe€
MENTTE[T]JOYAAB NEIWT ETTAIH]Y KaTa CMOT NIM
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ATTA  €Y20AIOC TTAPXHETTICKOTIOC: NTNOG  MTIOAIC
2PWOMH [ETE] TIMEZ2CNAY TIE MNN[C]A ATIa TETPOC-
€A4d[TA]YOd A€ ETBE TMAP[OEN]OC ETOYAAB MaPlA
[M]TE200Y MTTECPTIME[E]YE ETOYAAB- €TE
COY[XO]YTOYEI TTE MITEBOT [TWBJ]E:- E€Y4OYWNZ2 M[MOC]
€BOA X€ NTX[... = Homily pronounced by the sairdtlier very
much honored, apa Budius archbishop of the metropolis Rome, the
second after apa Peten the saint \fgin Mary, in the day of her saint
commemoration, the 21st of Tobe, showing that she...

« MONB.NV, in which the title andncipit are in lacune. The text of
MU.158.35 parallels ed. Lagarde ch. 4-6. The text of WK.09400 par
allels ed. Shoemaker Dormition§ 7.12-8.15.

« MONB.NW, in which the title andncipit are in lacune.

« MACA.BR, in which the title iISZOYKAOGHKICIC €adTaYOC
NXE TIENIWT €O60YAB OY2 ETTAIHOYT KaTa CMOT
NIBIN ABBA EYXOAIOC TIIAPXHETTICKOTIOC NTE TIIOAIC
POOMH ETTIMAZ2B TIE MENENCA TETPOC TTIATTOCTOAOC:
€ETAYTAYOC A€ ETENCOIC THPN TOEOAOKOC €60YAB
MAPIA E€4OYWNZ2 MITI2WB NAN EBOA XE ACXWK EBOA
MITECBIOC €O60YAB NCOYKA MITIABOT TWBI KaTa
TMIPEMNXHMI- bEN OYZ2IPHNH NTE NOYT AMHN = Homily
pronounced by our saint and very honored father abbdi&s arch-
bishop of Rome, the second after the apostle RAdéeponounced it
for the Lady of us all ththeotokossaint Mary showing us that she fin-
ished her saint life on the 21st obbi according to the calendar of
Egypt. In the peace of God amen.

InC.. APEWAN OYOYPO NTE Tal KOCMOC OYW®W E€IPI
NOY20TT ETEYWHPI...

» SU.413-414, and probably 1B.12.26-27 (where thet tearallels
CPB15.1). In SU.413 the long title gms: [OYA]JOroC €ad-
TAY[0O4] NOI ATIA €Y20[AIOC TI|APXHTTICKO[TTOC N]T-
NOG MTIO[AIC 2]P(OMH [...] ama TmeETPoOC... and then is
very fragmentary = Homily pronounced by apa Euhodios archbishop
of the metropolis Rome ... apa Peter ...

Inc. in lacune.
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» CC.-ABUMAQAR.031-031ADD.1 (p. 31-34), in which the title and
Incipit are in lacune.

» CC.-ABUMAQAR.031ADD.2, in which the title anohcipit are in
lacune.

Summary: introduction, the celestial feast of Mamympared to the
wedding of the son of a king.e$timory of persons of the Ancient
Testament. Evodius and theryin. Comparison with precious stones.
Miracles of Mary Cana. Against the ¥es: the pagans are better than
they. The repose of the Virgin.

Comments: the number of manuscriptsvetidhat this was one the
most appreciated homilies of the Coptic tradition. - On thiereint
redactions cf. Gonzalo ARAN® PEREZ, Dormicion de la hgen.
Relatos de la tradicion copta, Madrid etc., Ciudad vdu&995 (=
Apocrifos cristianos, 2); and Shoemaker Dormition.

Clavis 0154 One codicological unit and one isolated fragment:

« MONB.GA (p. 63-74), in which the title ioyaoroc e€ad-
TAYOd NOI TIENTTETOYAAB NEIWMT ETTAIHY KaTa
CMOT NIM ATIaA QIAITIITOC TIETMICKOTTOC NTANATOAH:
NTA4TAYO4d AE ETPPW NNEZIOME THPOY TEN XO€IC
THPN TEOEOTOKOC ETOYAAB MAPIA- NTA4TAYOd A€
2M TITOTTOC ETOYAAB €EPE OYNOG MMHHWE COOY2
EYPWA NAC 2M TIE200Y MITECPTIMEEYE ETOYAAB
ETEMAITE COY XOYTOYE  MTEBOT  TWBE- 2N
OYEIPHNH NTE€ TINOYTE = Homily pronounced by our sainexy
honored father apa Philip bishop of Anatole, on the queen obatl-w
en and Lady of us all the saititeotokosMary. He pronounced it in
the holy sanctuary where a greatwantion was gathered to feast her
in the day of her saint commemoration, that is the 21sbléTin the
peace of God.

InC.: AAHOWC AIOYPOT EMATE W NAWHPE MMEPIT 2M
TTPANAY EPWTN ETETNCOOY2 NMMa | ETEIHI
€ETOYAAB...

« DC.MSS819A.1-6, in which the title i®@yAoroc e€adrtayod
NOI TIETOYAAB ENEIMT ETTAIHY KATA CMOT NIM
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ATTA  ATA  (SIC) PIAITTIITOC ETMICKOTTOC ENTANATOAH
ETPPW ENNEZIOME THPOY AYW TNXOEIC THPN TKIBW-

AOC NAAYOINH TTAPOENOC ETOYAAB MaPlA TMAaAY
EMTIPPO  EMTIION2 TECTACXITE TINOYTE 2€ENOYME-
ENTAYTAYO ETIAOIOC A€ 2M TECTOTMOC €EPE OYNOO
EMMHHWE COOY2 EYEPWA NAC E€EAdWAXE ETECXTO
€ETOYAAB MN ©O€ ENTACAlAl EMMOC 2N TBBO NIM

AYW NOE ENTA TIAPXAITEAOC TABPIHA BWK ®APOC

A4t NAC EMTTEXEPICMOC NNMTTHYE AYW ETBE TEXTO
KATA CAPX EMIINOYTE TIAOrOC €EBOA 2NHTHC 2€M

TTMA  ENCOIAE AYW ETBE CAAOMH AYW €TBE
ENWHPE KOYI ENTA 2HPWAHC MOOYTOY 2N BEOAHM
E€ATINOYTE €EP TEYZAT- ENTAYTAYE TIAOIrOC A€ [2M
TTE200Y] EMITTECENKOTK ETOYAAB €ETE COYXOTOYE
ENTWBE TIE- 2€EN OYEIPHNH NTE TINOYTE EPE NECC-

MOY ETOYAAB NAEI EXMON TNOYXAl THPN 2l0YCOT
22MHN = Homily pronounced by our saint very honored father apa
Philip bishop of Anatole on the queen of abbwen and lady of us all,

the true arch, the sainesrgin Mary, the mother of the king of life, she
who truely generated God. He pronounced this sermon in her sanctu-
ary where a great ceention was gathered for her feast, and he spok
on her saint birth and koshe grev in al purity and that Gabriel the
archangel went to her anéwe her the celestial greetings and on the
carnal birth of God the Logos from her in the manger and on Salome
and on the children whom Herodes killed in Bethlem, of whom God
made the @ngeance. Heronounced this sermon [in the day] of her
saint death that is the 21st of Tobe. In the peace of God, that His saint
blessings come to us all togethanen.

INC.. OYTTETNAXO00Y H OYMEFNATAOYOU- KAIFAP ANK
OYZ2HAIWTHC...

Summary: the meaning of the diletters of the name MaryExhorta-

tion to the hearers. History of Joakim and Anna. Mary presented to the
temple. The ¥¥gin and the Paradise. Thevaiis of the Paradise. The
ancestors of Joseph; matrinyoof Mary and Joseph. Annunciation,
nativity ... [lacune]
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Comments: notwithstanding the féifent incipit, the text is substan-
tially the same in both codicological unitgdping in mind that tlye
are fragmentary There are important redactional intemtions.
DC.MSS19A.1-6 appears to be more genuine.

Clavis 0005 Two codicological units and one isolated fragment:

* MICH.CEF in which the title andncipit are in lacune.

« MONB.DL, in which the title ioscriptio) and incipit are in lacune,

but the subscriptiois preserved (p. 100)aCXWK €BOA NOI
[...]JCIC MTT2AarioC AT KYPIAAOC TTAPXHETICKOTTOC
NOIAHM [€EAd4]TAYAC: €ETBE COYXOYTOYE MTEBOT
TWBE- €4WAXE ETBE NTAEIO NTIMAPOENOC ETOYAAB
[MAJPIA- 2N OYEI[PHNH N]|TE TINOY[TE- 2aMH]IN = End of

the homily of the saint Cyril archbishop of Jerusalem, pronouced on
the 21st of Tobe, speaking on the honors of the saint virgin. Mary
the peace of God, amen.

* NM.C04.1-2, in which the title andcipit are in lacune.

Summary: after a discussion on the human condition of ifggnythe
author speaks about her life and death, ag Were narrated in one

“ syntagma of the Apostles”. loakim, Anna, and the miraculous birth
of the Mrgin. Presentation to the temple. Polemiaiagt the Meli-
tians. [Lacune]. Death of the Virgin.

Comments: Cf. Enzo LUCCHESI, D’une vie de Marie a une homélie
sur la Rssion, AB 114 (1996) 269-272; Id., Un Evangile apocryphe
imaginaire, OLP 28 (1997) 166-178 (p. 174).

2) Date not preserved

Clavis 0109 (CPG 5274)0One codicological unit:

« MERC.AD, in which the title isoYyAOroc e€adTayod NoOI
TTENTTETOYAAB NEIWT ETTAEIHY KaTa CMOT NIM
ATTA  KYPIAOC TTAPXHETTICKITOC NPAKOTE: €adTaYod
ETTTAEIO NTETO MITAPOHNOC NOYOEIW NIM ©aria
MAPIA TPECXITETINOYTE 2N OYME €E4OYWN2 EBOA
MITECNOG NEOOY MN TITAEIO NTACXIT4d €EBOA 2ITM
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TINOYTE- 2N OYEIPHNH NTE TINOYTE 2aMHN = Homily
pronounced by our saint and very honored father apa Cyril, archbishop
of Rakote, in honor of thever virgin, the saint Marytruly mother of

God, shawving her great glory and the honor that she xedefrom

God. In the peace of God, amen.

INC.. 0 NAMEPATE TIAAOC MMAINOYTE AOYWN NMMaA-

X€ MITETNZHT NTETNCWTM ETTAEIO NTMaAY MIT-
NOYTE...

Summary: praises of Marfrelations between Jesus and MaPyivi-

leges of MaryMary herself tells his life. The world, personified, glori-
fies Mary Condescension and humility of Jesusvads Mary The
virgins must imitate MaryOn the annuntiation. Christ is without
mother in the sk without father on the earth. Prayer to thegih ...
[lacune]

Comments: The only manuscript which preserves thiehi@s lost its

final part. Some of the praises of th@gih coincide with those in
cc0851, while the statements on the father and mother of Christ are
found also in cc0329.

Clavis 0889 One codicological unit and three isolated fragments:

« MONB.BS (p. 349-360; and perhapsotather fragments), no title or
Incipit.

* WK.09666-09667, tw sheets including no title ancipit.

» UU.2,3,6, three sheets including no titlameipit.

* PN.132.1.56, a small fragment, no titleiocipit.

Summary: Natiity. Long passage on the myth of the Phoerixe-
sentation. Life of Mary.

Comments: none.
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c) 21 Paone(Consecration of the first church, in PhilippBynaxari-

um Il p. 179: “Hodie, commemoratio dominae purissimae, Matris
Dei, per quam salus Adamo ac posteris eius contigit, itemque aedifica-
tionis ecclesiarum illius nomine dicatarum in wenso mundo, atque
imprimis ecclesiae quae temporibus apostolorum constructa est.

Clavis 0073 (CPG 2970)Two codicological units:

« MACA.DI, in which the title is: OYKAOHKICIC €a4dTa0YOC

NXE TTIANIOC BACIAIOC TIIETMICKOTTOC €O60YAB NTE
KECAPIA NTE TKATITTAAOKIA ETTEPPMEYI NOH ETXOA2
MTTITOYBO NCHOY NIBEN TPEXPE PNOYT bEN OYME-

OMHI Taria MAPIA- €A4TAOYO NTAIKAGHIICIC beN
TNI®OT NEKKAHCIA NBEPI €TAYKOTC NAC NXE EYME-

NIOC TITIPETTOCITOC CATEIEBT NTTMOAIC ETAYEPA-
FMAZIN MMOC NCOYKA MTTIABOT TTAWNI  EAYOYWN2
MpAl NAN EBOA NXE TIICAb €60YAB TIATIOC BACIA-

IOC XE€ TIIE200Y E€TA NIATTOCTOAOC KET (T)EKKAH-

Cla bEN TTECPAN OYO2 AYXOKC €EBOA TIE COYKa
MTTIABOT TIAWNI© A4CAXI AE ON bEN TAIKAOHKHCIC
€OBE NITTOPNOC NEM NINWIK NEM NIPAMAOI NAONAI

X€ NIKOAACIC TE TOYMA NO®TI ®WA €ENEZ2 beN
OYZ2IPHNH NT€E€ ¢NOYT AMHN = Discourse pronounced by saint
Basilius, saint bishop of Caesarea of Cappadoce for the commemora-
tion of her who alays wore the puritythe true mother of God the
saint Mary He pronounced this discourse in the greawnehurch
which was hilt for her by Eumenius praepositus, East of the artg

was mnsecrated on the 21st of Paoni. The saint doctor saint Basilius
explained in this discourse that the day in which the Apostles built the
church in her name and ackd it is the 21st Paoni. He said also in
this discourse that the eternal place of the defiled and of the adulterers
and of the rich men without piety is that of the punishment. In the
peace of God amen.

InC.. AMWINI  WAPON M@POOY ® TIAAOC MMAIXPC
NIWHPI E€TACTNAKZ2lI MMWOY...

* MACA.EL, in which the title andhcipit are in lacune.
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Summary: praises of theirdin and of her church recently built in
Caesarea. Narration of a trip to Jerusalem made by Basil wheashe w
a presbyterHe visited the home of Marynother of Mark the wange-

list, and found a letter of Laktelling the construction of the first
church @er built, in Philippi, in honor of the Wgin. Jesus himself had
ordered the construction in a vision. Miracle relating to the construc-
tion of the church of Caesareasidn of the \irgin to Basil; the por

trait of the Vigin. Anothemiracle. Exhortations.

Comments: none.
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d) 23 Paone (Mary Magdalene): this feastas not included in the
Synaxariuml| haveincluded it, because there may be some confusion
between Mary the Virgin and Mary Magdaleife.

Clavis 0118 One codicological unit and three isolated sheets:

« MONB.NS, in which the title iISOYAOKOC NTE TCOdOC 2N
NATINOYTE AYW TTAPXHETTICKOTIOC ATA  KYPIAAOC
TT2IEPOCOAOMITHC €a4TAYO4d ETBE ©OAarld NreENNala
MAPIA TMAKAAAINH €EA4APXElI XIN ETECMNTKOYI W®Wa
MECXWK EBOA E€EAYOYWNZ2 EBOA MITECBIOC THPY XE€
OYEBOA 2N AW NIFrENOC TE- A4WAXE AE ON E€TBE
MECAWY MIINEYMA NAKAOGAPTON NTAYOOIAE €EPOC
€4OYWNZ2 TI2WB €EBOA 2N NTA TINOYTE 2aP2 €POC
€CO MTTAPOENOC ECOYAAB NABI 2A6H MTTATCEl €T-
KOCMOC- AdWAXE AE ON ETBE TECOIMMOOWE MTO
TMTCWTHP NM NECKE COOY EWENOYA: AYWAXE A€
ON E€ETBE ©OE NTA TEKAOM TAaAO MMOC ACEINE
MMOC €2PAl €EKHME AYW €ETBE NEWTHPE NTA
TINOYTE AAdY €EBOA 2ITOOTC AYW XE€ NTOC TECO
NTTPOCOTTON NTE ©OEOAOKOC ETOYAAB ©Oalrla MaPIa
TPEYXTTETINOYTE 2N OYME AYW XE TECCWNE AE€-
ME200Y A€ NTACMTON MMOC N2HTY TIE COY
XOYTWOMTE MTTEBOT TAWNE- 2N OYEIPHNH NTE
TINOYTE €EPE NECMOY ETOYAAB NAEI €2PAlI EXWN
2loycom 22aMHN = Homily pronounced by the theologian and arch-
bishop apa Cyril of Jerusalem on the saint illustrious Mary Magda-
lene. He bgan from her childhood until her death and narrated all her
life, from what family she came. He spolso of the seen ungodly
spirits who defiled heexplaining hav God presered her as a \win,
without sin, before she came to the world. He spa&o of her en-
counter with the Saviour and of her six cousins. He said alscsi®
receved the cravn and she brought it to Egypt and on the miracles

32. Cf. E Stanley Jones (ed.), Which Mary? The Marys of Early Christian
Tradition, Atlanta, SBL, 2002.
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which God made through heand that her face was kkthat of the
sainttheotokossaint Mary the true mother of God and that shs fer
sister The day in which she died is the 23rd of Paone. In the peace of
God, that her saint blessing may come to us all.

INC.. TINOYTE TAP P2WB ETTENOYXAl ANON NPWME
€42APE2 ENETENOYY NE€E...

» “Fragment Chauleurand NM.665.04, where title andcipit are in
lacune.

Summary: praises of Mary mother of Jesus, wxigesis of a psalm.
Many virgins follov her, anong whom Mary Magdalenel'he author

will tell her life, taken from a book found in the library of Jerusalem,
written in Egyptian (i.e.Coptic?). [Lacune] Narration of the apostles:
Herodes, Nicodemus, Theophilus, Pilatus, Lazarus. The Magdalen at
the tomb of Jesus; the Magdalen and timgiW. Deathof the \Mrgin

on the 21st of dbe. The gospels and their authors. Gabriel and
Theophilus.

Comments: although not dedicated to thegM, in ary case the V-

gin has an important place in this homily.
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e) 16 Mesore (Ascension of the Mgin): Synaxarium Il p. 264:
“Hodie contigit ascensio corporis celsissimae ac purissimae dominae
Mariae, matris Dei Verbi.

Clavis 0573 cf. abore, under 21 Tobe. The title of thispokryphon
mentions two liturgical feasts.

Clavis 0385 Two oodicological units:

« MACA.EJ, in which the title isoyaAoroc €adT]aoyod NXe€
[TENTPIM]AKAPIOC NIWT [ABBA O€EJOAOCIOC TIIAP-
[XH]JETT[ICKO]TTOC NTE PAKOT OYO2 TII[OMOAOrI]|THC
E€ET[EP]POPIN MTTIXPICTOC- €A4dTAOYOd A€ ETANA-
AYMYIC NTENOC TH[P]JEN T[OEO]AOKOC €OO0YAB MAPIA
€TE COY IG MITIABOT M[ECW]PH TE:- EAYEPLHTC IC-
XEN [TOI[KONOMIA NTE TIXP2ICTOC WA [M]XWK EBOA
NTAIATIA MTTA[POENOC] NEM TECANAAYMYIC €O0YAB-
€ETAGTAOYO AE MITAINOINOC bEN ThAH NPOMTII E€TEY-
NAMTON MMO4 NbHTC- bEN OYEIPHNH NTE JNOYT
AMHN = Homily pronounced by our thrice blessedhier abba Theo-
dosius archbishop of Rak and confessor who wears Christ, on the
Assumption of the Lady of us all the satheotokosMary that is the
16th of Mesore, beginning from th@konomiaof Christ until the
death of this holy W¥gin and her saint Assumption. He pronounced
this sermon in the last year in which hasagoing to die. In the peace
of God amen.

InC.. MpOOY ACXW[K] €EBOA NXE€ T[MMPOPHTIA NTE
[T2YMINWAOC AAYIA ON ETXW MMOC...

« MACA.BH, in which the title andnhcipit are the same as the preced-
ing unit.

Summary: the homily is divided in twparts. The first contains the
praises of the Wgin by means of biblical passages alluding to Mary
and of the parallel with figures of the Ancient Testament. The second
part is said to dere from a book written by the apostles Peter and
John, found in the library of Mark theangelist in Alexandria.
Comments: it is a paraphrasis of the “repose of tingiv’, known in
mary versions.
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Clavis 0396 (CPG 2625)Two aodicological units and one isolated
fragment:

« MERC.AH, in which the title iSOYAOroCc €a4dTaYOd NOI
TINTETOYAAB NEIWT ETTAHY KATA CMOT NIM aTTa
OEWPIAOC TTAPXHETICKOTTOC NTNOG MITOAIC PAKOTE:-
NTA4TAYOY A€ ETNXOEIC THPN TEOEOTOKOC
€TOYAaAB MaPIa... = Homily pronounced by our sairdther \ery
honored apa Theophilus, archbishop of the capital Rakote, on our La-
dy mother of God saint Mary ...

InC.: AAHOWC Ad®WA NAN MITOOY NOI TIPTMEEYE NTE-
OEOTOKOC ETOYAAB MAPIA TMAAY MITEXPICTOC...

« MICH.AP, in which the title iS:OYAOroC €adTaYOd NOI
TTENTTETOYAAB NEIWT ETTAIHY KATA CMOT NIM ATl
OEOPIAOC TTAPXHETTICKOTTOC NTNOG MITOAIC PAKOTE
€ETBE TENXOEIC THPEN TEOEWAOKOC ETOYAAB MaPlA
TPEYXTTETINOYTE 2N OYME:- NTAYTAYE TIAOrOC A€
NCOYIG MMECOYPE €ETE TEZ00Y TIE NTECANAAEMYIC
€ETOYAAB NTAYXITC €E2PAlI ENEMITTHYE NZHTY: AdWa-

XE AE ON ETBE OYPWME NZ2EBPEOC €YOYHZ2 2N
TIMOAIC PAKOTE EAJIICTEYE EMEXPICTOC ETBE OIK-

WN NTENXOEIC THPEN ©alrlA MAPIA €CCHZ2 €Y-
TTOCENWH N2OYN EYATTOOHKE: A4WAXE AE ON ETBE
TMNTEBIHN MTIPAOME: 2N OYEIPHNH NTE TINOYTE
22MHN = Homily pronounced by our saint father very honored apa
Theophilus, archbishop of the capital Rekon our Lady mother of
God saint Marywho truly generated God. He pronounced this sermon
on the sixteenth of Mesore, the day of her saint assumption, in which
she was brought to theyslHe oke dso on a Hebre who dwelt in

the city of Rakote, who came to bekein Christ because of the image
of our Lady saint Marypainted on a tablet in his shop. And he spok
also on the misery of men. In the peace of God, amen.

INC.: AAHOWC AdWA NAN MITOOY NOI TTEPTIMEEYE NT-
NXO€EIC THPEN TEOGEOAOKOC ETOYAAB MaPIA...

» UU.2, in which the title andhcipit are in lacune.

Summary: After the praise of theryin, and a section on the moment
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of our death, the sermon deals mostly with a miracle done by an image
of the Virgin, which a Jg& wanted to destgo

Comments: The text &as written probably in the first period of the
forgeries produced under the Arabs, when (some of) the Copts hoped
to corvert them to Christianity.
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f) Uncertain assignement

Clavis 0498(unknown authqrOn the Virgin). Onetextual witness:

* MONB.GA, p. 41-65, no title ancipit.

Summary: Benedictions of Maryraises of Mary The parts of the
body of Mary The prophets. Other praisestker Son and MaryThe
virgins and the married couplethe annuntiation. Again on the nature
of Christ.

Comments: none.

Clavis 0911 (CPG 7035.2)Severus of Antioch, Cathedral homily II,

on the Vergin). One textual witness:

* Inscription from the monastery of apa Epiphanius, Crum E (et W
ter Ewing CRUM, The Literary Material, in: H. E. WINLOCK, The
Monastery of Epiphanius at Thebes, vol.drt?2 Nev York, 1926), no

title orincipit.

Summary: Defence of the one nature of Christ. Commentary on the
annuntiation. Again on the nature of Christ.

Comments: none.

Clavis 0345 (CPG 7038, 7035.14Beverus of Antioch, Cathedral
Homily X1V, on the Virgin). One codicological unit®

* MONB.CP (PN.131.1.67, CF.172+301a,.8H), in which the title
andincipit are in lacune.

Summary: As we must honour the prophets, the martyrs, and the apos-
tles, much more must we honour thiegih, who is herself prophetess,
martyr, and apostle.

Comments: The 14th cathedral homily ov&es of Antioch, whose
content deals especially with ther§in. The homily is preserved in
Syriac (translated from the Greek,dithe Coptic version) in its en-
tirety, ed. Briére etc., Patrologia Orientalis 38.2.

33. Another fragment is announced in Enzo LUCCHEShomélie XIV de
Sevére d’Antioche: un second témoin copt&egyptus’ 86 (2006), which | could
not see.
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Clavis 0912 (CPG 7035.115)Severus of Antioch, Cathedral homily
CXYV, on the birth of Jesus). One textual witness:

* Inscription from the monastery of apa Epiphanius, Crum F (ed.
Crum, cf. cc0911), no title ancipit.

Summary: At the bginning there are some comments on the annunci-
ation.

Comments: none.

Clavis 0884(Videlicet homily on the Virgin). One codicological unit:
« MONB.NR, in which the title anthcipit are in lacune.

Summary: On the childhood and the death of the Virgin.
Comments: only 10 pages are preserved.

Clavis 0885Miracles of the Wgin at Bartos.Two isolated fragments:

* RV.B109.CASS25.119, in which the title amtipit are in lacune.

« LU.1088.22, LU.1089.3 and 8, in which the title amcipit are in la-
cune. Summarya mracle. The anthropophagoi. The hegemon Makri-
nos.

Comments: the text is related to cc0575.

Clavis 0886(Videlicet homily on the Vigin). Oneisolated fragment:
CC.ABUMAQAR.025-025ADD, in which the title anidcipit are in
lacune.

Summary: Annuntiation. Death of the Virgin.

Comments: none.

Clavis 0862 (Videlicet homily on the Nativity). One codicological
unit:

» GIOV.AA (glassess 1a, 2a, 3), in which the title amzpit are in la-
cune.

Summary: Annunciation, Mary and Gabriel. Celebration of thevNati
ty. Charity for the poors. Countenance in the church.

Comments: none.

[Work not classified] (Videlicet homily on the Natity). One codico-
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logical unit:

* BL.PAP.XI.2, in which the title anghcipit are in lacune.

Summary: (From Crurs’Catalogue, n. 301) Mary declares to Joseph
she had told him sooner of the anget\inouncement to hehad not
shame withheld hewnhile Joseph entreats her to sayyvehe has not
preserved her purity.

Comments: The fragment is transcribed in Csuatalogue, n. 301.
Cf. Robinson Apocryphal, p. xxiii.

Clavis 0906 (Excerptum on the ivgin, from an otherwise unknm
homily). One codicological unit:

« MONB.DV (p. 5-6), in which the title ankhcipit are not preserved.
Summary: praises and blessings of M&ganst the Jews who do not
acknowledge the virginal birth of Jesus.

Comments: | did not find grparallel in known works.

Clavis 0904 (Excerptum on the gin, from a homily attributed to
Cyril of Alexandria). One codicological unit:

« MONB.DV (p. 87-88), in which the title anthcipit are not pre-
served.

Summary: praises of ManAganst the heretics who maintain that
Mary is adunamis and Nestorius. The parts of Masybody and their
meaning.

Comments: | did not find grparallel in known works.

Clavis 0905 (Excerptum on the gin, from a homily attributed to
Cyril of Alexandria). One codicological unit:

« MONB.DV (p. 88 and perhaps LR.098), in which the title arupit

are not preserved.

Summary: the manoscript is semi-illegible, but cf. the translation in
Robinson Apocryphal, p. 222A'nd Anna arose, and called all the-vir
gins who were in Jerusalem. Andyrsaught in Israel and found other
seven Maries. The first is Mary of James. The second is Mary of John,
who is called Mark. The third is Mary the sister of Lazarus. The fourth
is Mary of Judas. The fifth is Mary of the Mount of @8. The sixth
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iIs Mary Magdalene. The wenth is Mary the mother of the Lotd’
(end of p. 88). LR.098: theingin in the sk sits in the eternal palace.
Her virginity will not perish foreer.

Comments: | did not find grparallel in known works.

Clavis 0908Excerpts from a homily on theingin, attributed to Basil
of Caesarea. One codicological unit:

* MONB.DV (p. 298-300), in which the title andcipit are not pre-
served.

Summary: annuntiation.

Comments: none.

Clavis 0909 (Videlicet a homily on the &fgin). One codicological
unit:

« CC.ABUMAQAR.010-010ADD, in which the title andcipit are in
lacune.

Summary: Fathers of the Ancienesfament are called to witness.
Praises of the Virgin.

Comments: none.
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g) Others

The following textual units are mentioned, mainly because trggnVv
IS more or lessxensvely treated in their text, independently of their
specific scope.

Clavis 0456(Basil of Caesarea, On the Naitly). One codicological
unit:

« BE.WESTBL133.A. See the comment in the list of the codicological
units (isolated fragments). No text is preserved.

Clavis 0150(homily in Honor of the Apostle¥! attributed to Ewdius

of Rome). Four codicological units:

« MONB.DH, in which the title anahcipit are in lacune.

« MONB.MT, in which the title andncipit are in lacune.

« MONB.MY, in which the title andncipit are in lacune.

Summary: Praise of the apostles. Last suppalogue with Thomas,
Lazarus. Carius and Herod. Jesus and the apostE®d and Pilatus,
the devil and Petefrasfiguration.

Comments: This homilyand its attribution to Evdius of Rome, are
reconstructed purely from the internal analysis of the text, made possi-
ble through seeral overlappings in the four manuscript witnesses. |
have listed it because some fragmentsenbeen wrongly attributed to
the unit cc0151.

Clavis 0575 (Oratio apud Bartos). 1 codicological unit:

* BL.OR04714.SURitle and beginning in lacune.

Summary: The Wgin is in the city of Bartos (theaRhians? Bg
routh? Artus-Dbrtosa in Syria?) where Matthias is prisorlesus re-
veals to her and to the disciples a mysterious prayer rgin recites
it, and frees Matthias.

Comments: cf. Angelicus M. KBPR Ausgevahlte loptische Zauber

34. Lucchesi, OLP 28 (1997) p. 177 suggests rather a title On the Passion. Be that
as it may and given the absence of a title in the codices, what is important is the
individuation of the homily.
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texte, Bruxelles, Bndation Egyptologique Reine Elizabeth, 1930-1,
vol. Il p. 127-135, also for the Ethiopic version and related Coptic
texts in BL.OR06796 and BE.OST.P08327. Theattes related to
cc0885.
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IV. AUTHOR UNITS
Athanasius of Alexandria(cc0050, cc0452)

The Coptic tradition about Athanasius is found especially in
cc0200 (Historiae ecclesiae), cc0408it4dV Athanasii, anoyma),
cc0108 (Rnayyric, attributed to Cyril of Algandria), cc0191 @he-
gyric by Gregory of Nazianzus), cc0123 and cc0124qtanegyrics
by Constantine of Siout), cc0218 (On the death of Athanasius, at-
tributed to Liberius of Rome), cc0402 (On the death of Athanasius, at-
tributed to Timoty of Aleandria), cc0402 (Vision of Athasius). Also
are to be remembered the Canons of Athanasius (cc0089) and the
liturgical Anaphora of Athanasius (ccO778).

Of Athanasius the Coptic tradition proposed\abdl: his partic-
ipation in the council of Nicaea, as secretary and syeztkthe bishop
Alexander; his struggle against the Arians and the arianizing emper
ors; his ailes in Egypt and other countries; his special relationship
with the monks, especially with Antonius andcRomius. Athanasius
was oonsidered the father of the triumphant Egyptian Christianity
leader and example to folloin the good and bad luck.

Of the historical and apologeticalovks of Athanasius none
seems to hae leen translated into Coptic. It is easy to suppose that
they were read directly in Greek, when necessaso in the Coptic
milieu. On the contrarythe Festal Letters (cc0054) and the Life of
Antonius (cc0065) were translated and broadly diffused.

Athanasius s not particularly appreciated as a preacher in the
Greek tradition, and thereas no such collection of his homilies as
those of Basil, Gigory, and other contemporary authors. This isywh
the Coptic tradition, starting from the sixth cenfusit more free to
forge and attribute to him nehomilies (ezen an entire cycle), as an
how it was prone to dd° The two works taken into consideration here
come from this actity, and testify to theological, liturgical, and his-

35. Cf. our voice "Cycles" in: Aziz S. YA (ed.), The Coptic Enclopedia,
New York etc., Macmillan, 1991, vol. 3, p. 666-668.
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torical opinions of the period between the VI and VIII centuryact,
the homily cc0452 might be earlidnut the state of its manuscript
transmission does not permit a definneleation.

Basil of Caesaregcc0073, cc0456, cc0163)

Basil of Caesarea (330 ca. - 379smvell known and appreciat-
ed in the Coptic tradition. He was mentioned in the Histories of the
Church (cc0200), and hisaRegyric by Gregory of Nissa was translat-
ed into Coptic (cc0192). From the Synaxar wevktioat there xisted
a ollection of sgen miracles made by him (see under 6 Tobe) and a
homily attributed to him in honor of the 40 martyrs of Sebaste (see un-
der 15 Mechir). Much literary fortune had the legend which told of his
vision of the phantom of St. Mercurius slaying Julian the Apostate in
Persia®

Of the works knan in the Greek tradition as authentic, thexe e
isted the Coptic translation of: CPG2896, 2 homilies On baptism
(cc0071-2); CPG2845 On fast (cc0074); CPG2847 On the passage:
“ Attende tibi ipsi’ (cc0458); CPG2850 On the passag@estruam
horrea mea’(cc0459); CPG2853 On the origin ofile(cc0081, at-
tributed to John Chrysostom); CPG2854 Against the irascibles
(cc0069); CPG2895 Ascetic constitutions (cc0070, modified); PG
31,653-676 Prologue on the judgment (cc0075); one letter (cc0457, cf.
CPG2900); CPG2885 Prooemium to the rules (cc0080).

Other homilies appear to be Coptic translations of Greek models
of the IV centurybut the Greek te is not known, and the attribion
to Basil is either to be excluded (ccO0076 On the creation and destruc-
tion of the world); or dubious: cc0455 On the faith; cc0456 On the Na-
tivity; cc0163 On the Natity, attributed also to John Chrysostom (A.
De Aldama, Repertorium Pseudo-ChrisostomicurarisP 1969, n.
319).

Recent forgeries, around the VIII centurgre the homilies

36. Tito ORLANDI, Studi Copti. 3. La leggenda di S. Mercurio, Milano,
Cisalpino, 1968. Id., Basilio di Cesarea nella letteratura coptsst&idegli Studi
Orientali 49 (1975) 49-59.
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cc0077 On Genesis 6; cc0073 On the church of Mary in Philippi; and
especially those belonging to thgcte®’ of the Lazica: cc0082 On
Michael, cc0083 On Michael, cc0366 On Michael, cc0078 Miracles of
Mercurius.

Cyril of Alexandria (cc0099, cc0109, cc0851)

Cyril of Alexandria (bishop 412-444) is present in the Coptic
Histories of the Chwh (cc0200) especially as the author of therkv
confuting Juliars Against the Galileesand in the general Coptic tra-
dition as the winner in the council of Ephesus (431) and the implaca-
ble adersary of Nestorius. Of his innumerable genuine homilies and
theological vorks, only theExplanation of the 12hapters(cc0101)
and some of th&estal lettes (cc0876 ep. 1, cc0102 ep. 23Vvhaur-
vived in Coptic translation.\ery dubious are cc0098 On fast (one un-
published fragment), cc0099 On the Ny, and cc0100 On peni-
tence.

Also in the large Coptic literary tradition of tispuria he is not
particularly relgant. Cc0096 On the Council of Ephesus, cc0840 On
John the Baptist, cc0632 On John Chrysostom, cc0109 Onirthia,V
cc0851 On the Wgin, and cc0107 On the Apocalypse, are latg-for
eries. The attribution to him of cc0097, On the hour of the death
(CG5275) is supported by mamteresting, but late, memories of his
life; on the contrary cc0108 @&Rayyric of Athanasius) belongs to the
cycle of Athanasius, and cc0397 (On Raphael the archangel) and
cc0110 (On the three Children of Babylon) belong to tyaecof
Theophilus.

Cyril of Jerusalem (cc0005, cc0118, cc0119)

Cyril, bishop of Jerusalem (ca. 350-387) is very popular in the
Coptic tradition (cf. e.g. cc0200 Histories of the Church), probably in

37. Cf. our voice "Cycles" in: Aziz S. YA (ed.), The Coptic Enclopedia,
New York etc., Macmillan, 1991, vol. 3, p. 666-668.
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memory of his troubles with the Arianizing authorities, although he
was ot a trusted‘homoousian’ Of his works knavn in Greek only
one fragment from the VI (of the 18) Catachesists in Coptic trans-
lation; but a remarkableycle of 7 homilies has been built and atiitib

ed to him in the period of the cycles.

According to our reconstructiotf, somebody has written three
homilies (cc0116+0117 OnaBsion and Resurrection, cc0119 On the
Virgin, and cc0120 On the Cross) as a complement to the 21 (3 pro-
catecheses, an introduction, 18 catecheses) genuine catecheses of
Cyril. This probably happened in the VIII centuignd the spurious
homilies soon d&ced in the Coptic tradition the genuine Catecheses
(only a fragment of the sixth is actually extant, cc0112), which were
no more in syntonwith the teaching of the Coptic Church.

Later on, other homilies were written to be atitdd to Cyril:
cc0005 On the Mgin, cc0113 On the life and Passion of Christ,
cc0560 On the 24 Elders, cc0020 On the Canticum vineae, cc0118 On
Mary Magdalene.

Damianus of Alexandria(cc0127)

Damianus, bishop of Al@andria (578-605), was called from Syr
la in order to end a period of a great crisis gfoization and theolog-
ical dispute in the anti-chelcedonian Church of Egypt, due to the ac-
tion of the emperor Justinian and of his successors to reestablish unity
in the Church of the Empire. Damianus was remarkably successful in
organizing the Egyptian church and its hierarchith lasting conse-
guences, although heaw less fortunate with the other problem, name-
ly to normalize the relations with the oth&yrian, important anti-
chalcedonian Church. In fact, he raised a personal, theological con-
flict, which was appeased only by his succesSnastasius.

During his patriarchate thereas important literary activity in
Coptic (we hae keautiful homilies by Constantine of Siout, John of

38. Tito ORLANDI, Cirillo di Gerusalemme nella letteratura coptateva
Christianorum 9 (1972) 93-100.
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Shmun, John of Paralos), but the homily cc0127 On thgr found
in two Coptic manuscripts, if genuine (as it is possiblegswertainly
trangéated from Greek. In Syriac and Coptic is preserve&ynedi-
con

Demetrius of Antioch (cc0129)

The titles of three Coptic homilies attle them to a certain
Demetrius, bishop of Antioch, otherwise unknown in the Patristic tra-
dition, qualified as having consecrated John Chrysostom as priest:
cc0129 On the Mgin, cc0128 On Is. 1.16-17, and ccO13negyric
of Philotheos. Another homily in Ethiopic, The miracles adtdf,*°
bears the same information. Also in a gan& of Victor*! we read
"when | was in Antioch with my father and teacher the archbishop
Demetrius, | John, before | came here [ire Constantinople] and as
placed on the throne'We know for certain that the bishop of Antioch
who consecrated the Chrysostom was Flavianus (381-404); Demetrius
Is rather a character whom the writersemted at the time of the
homiletic and hagiographic cycles, and some clandestine homilies
were attributed to hirfi?

Epiphanius of Salamis(cc0144)

Epiphanius was the bishop of Constantia (Salamina) in Cyprus
(367-403). He had acquired a vast knowledge inynpraphane sci-
ences, for which he became famous, and was required to treat special
qguestions, resulting in vworks ©e gemmis, De mensuris et pon-
deribug. TheDe gemmisvas dso translated into Coptic: cc0142.

39. Cc0776, ed. Walter Ewing CRUM, Coptic Ostraca armgyR, in H. E.
WINLOCK, The Monastery of Epiphanius at Thebes, vol. Il, Part 1y Nerk,
1926, p. 331.

40. Cf. Wright, Catal. Ethiop. Mss. Brit. Mus., p. 197.

41. Ed. Bouriant Mém. de la Miss. Arch. Franc. au Caire 8 (1893) pp. 234-5.
42. Cf. Tito ORLANDI, Demetrio di Antiochia e Gi@nni Crisostomo Acme 23
(1970) 175-178 (Misc. De Marco).
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As a theologian, he assumed a position fiercely opposed to the
doctrines of Origen and his later followers, and in this persfebt
wrote two anti-haeretical wrks: Ancoratusand Panarion. The Anco-
ratus vas translated into Coptic: cc0140. The Greek tradition at-
tributes to him some spourious homilies; one of them (cc0221 On the
Passover, Migne PG 43,440-464) as transformed, as it seems, by
Mark Ill of Alexandria in one of his Cathedral homilies.

Two homilies are attribted to him in the Coptic tradition, both
late forgeries with interesting featur&scc0141 On the Epiphgnand
cc0144 On the Virgin.

Evodius of Rome(cc0151)

According to Eusebius, HE 3.22, Evodius was the first bishop of
Antioch, but according to another tradition, the first bishag weter
and Evodius his successdihe Coptic tradition kne that Peter \as
the first bishop of Rome, and therefore his successor Evodius became
also bishop of RomeThis happened in the period of the cycles, when
at least three homilies were composed to be atathto him: cc0149
On the Passion, cc0151 On the Virgin, and cc0150 On the Apostles.

John Chrysostom of Constantinoplg(cc0602, cc0163)

John was bishop of Constantinople from 398 to 404, when he
was «iliated by the emperor Arcadius after he had raised the hostility
of the empress, and also had committed #tal ferror of raising the
hostility of Theophilus of Alexandria. All this was perfectly knoby
the Coptic tradition, but his fame as a preacher and autleocame
the patriotic Egyptiandvaur for the memory of Teophilus.

Many of his genuine or spuriousﬂ%already in the Greek tradition)
homilies were translated into Copfic,among which cc0602 (=

43. Cf. Roel van den BROEK,dur Coptic Fragments of a Greek TheosgpiC

32 (1978) 118-142.

44. 1t is not necessary to list them here; in this case we refer the interested reader
to the database of CMCL, url: http://cmcl.let.uniromal.it.
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CG4334) On the Mgin, and cc0163 (= PG 61, 763-768) On the Nativ-
ity, and maly more homilies were fabricated and attributed to him, in
the period of the cycles.

Philip of Anatole (cc0154)

A fictitious person, probably interpolated in the Coptic Histories
of the Church (cc0200) as awof censuring the taxation laws of the
Arabs. In the period of the cycles, his nhame generated at least tw
homilies: cc0154 On theikgin, and one On the Piousdwien, lost
but mentioned in the catalogue of Esna (n. 66).

Proclus of Cyzicus and Constantinoplécc0320, cc0329)

Proclus was the secretary of the patriarch of Constantinople, Atti-
cus (dead 425), but at his death he was not elected as sucaedsor
also was refused by the population of Cyzicus, where he had been des-
ignated as bishop. He remained in Constantinople, and when Nesto-
rius was elected patriarch (428) he preached a doctrine on the term
“ theotokos’ which contrasted with the wieof Nestorius. Not en
when Nestorius wasxiged after the decisions of the council of Eph-
esus (431), Proclus could succeed him, Maximinus being consecrated.
But at Maximinuss death in 434 he finally became patriarch, until his
death ca. 446.

The theological agreement with Cyril made of Proclus an appre-
ciated author in the Coptic tradition, and the homilies CG5822 On the
Incarnation (cc0317), CG5812 On thasBwer (cc0318), and CG5800
On the \irgin (cc0319) were translated into Coptic. One homigsw
disputed between him andvedanus of Gabala (cc0329 On the Na-
tivity). Also in the period of the cycles his name was associated to that
of John Chrysostom: cc0322 On the 24 Elders and cc0319 On John
the Baptist.

45. Rene-Geges COQUIN, Le catalogue de la bibliotheque du couvent de Saint
Elie du Rocher (ostraconAB 13315), BIFAO 74-5 (1974-5) 207-2309.
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Severianus of Gabala(cc0329)

Our knavledge of Seerianus is strictly dependent on thecets
which bound him to John Chrysostom, both as a bishop and as a
preacherAs a bshop, Seerianus seems to fia left his see of Gabala
ca. 400 in order to acquirarhe (and more?) in the capital of the em-
pire, and there he had stormy relations with John, narrated in Socrates,
Sozomenos, Palladius, and oth#tss a preachehe was held in high
esteem by the peopleutothe Greek tradition has forgotten him, or
ironically confused his homilies with those of John, hial 1

On the contrarythe Coptic tradition has preserved his memory
although in its peculiar ay of freely mixing genuine and spurious
texts. In our manuscripts we find translations of th&I\tentury:
cc0329 (= CG4282) On the Naty (also attributed in Coptic to Basil
of Caesarea), cc0166 (= CG4631) On the Penitence (also attributed in
Coptic to John Chrysostom), cc0328 On the Creation, cc0639 On the
Serpent; as well as homilies forged in the period of the cycles: cc0331
On the Apostles, cc0540 cc0332 cc0333 cc0334, all In praise of
Michael the Archangel, cc0335 On Peter and Paul.

Severus of Antioch (cc0345, cc0592, cc0911, cc0912)

Severus of Antioch was born ca. 465, studied in Alexandria and
Beiruth, was a monk for some time, and in 508 went to Constantino-
ple, where the emperor Anastasius (491-5183 ®varable to the an-
ti-Chalcedonians, and became patriarch of Antioch in 512. When
Anastasius was succeeded by Justirvesis took refuge in Egypt,
whence he came back to the capital, invited by Justinian, buabte w
excommunicated in 536, and again went to Egypt, where he died in
538.

46. See John N. D. KELY, Golden Mouth. The Story of John Chrysostom,
Ascetic, PreacheBishop, Ithaca, Cornell Unérsity Press, 1995.

47. Seer VOICU, Il nome cancellato: La trasmissione delle omelie @& o

di Gabala, Revue de I'Histoire desxes n.s. 1 (2006) 317-333.
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The Greek tradition has canceled the memory of his name as a
heretic, lmt we knav most of his works in Syriac translatioilhe
Coptic tradition considered him one of the great teachers, together
with the Alexandrian patriarchs, and preservedyradrhis works, no-
tably the Cathedral homilies (I cc0349, Il cc0911, VII cc0592, XIV
cc0345, XXIV cc0593, XXVII cc0344, XXVIII cc0348, LX cc0594,
LXXVII ¢c0640, Clll cc0336, CXV cc0912) and the Epistles (cc0338
= CG7070.12; cc0621; cc0340 = CG7070.13; cc0339 = CG7070.09;
cc0341 = CG7070.76). Other texts attributed to him are more or less
late fogeries: cc0337 On the death, ccO34thd@yric of Claudius,
cc0346 On Michael the Archangel, cc0347 On Raphael the Archangel.

Theodosius of Alexandria(cc0385)

Theodosius was elected in 535 patriarch ofxAtelria, although
he was an anti-Chalcedonian, friend ov&as of Antioch, with the
favour of the empress Theodora. But only the follogy year he &s
summoned to Constantinople by Justinian, wiamted him to join the
Chalcedonian partyTheodosius refused, thereforasvkept in Con-
stantinople until his death in 568.

He wrote in Constantinople a number of important theological
treateses, which were not presahin the Greek tradition, but only in
Syriac translation. In the Coptic tradition we find four homilies, which
if genuine are also translations from the Greekwere preached dur
ing the year of his patriarchate in Alexandria. In fact one of them w
his first Cathedral homily (cc0384 On the first day of thedita
year) and other tavformed a kind of‘trilogy’’ with that: cc0386 On
John the Baptist, and cc0387 On Michael the Archangel. The fourth is
cc0385 On the Assumption of Mary.

48. Tito ORLANDI, Teodosio di Alessandria nella letteratura copta, Giornale
Italiano di Filologia Il 2 (1971) 175-185.



90 COPTICTEXTS RELATING TO THE VIRGIN MARY

Theophilus of Alexandria (cc0396)

Theophilus, successor of the great Athanasiwas patriarch of
Alexandria from 395 to 412, ancmoited all the possibilities which
his predecessor had initiated. He intensified the struggle against the
traditional (pagn) forms of religion, consolidated the authority of the
patriarchate in Egypt, and enlarged its external influence in confronta-
tion with of rivals Constantinople and AntiodH.

The Coptic tradition is fundamentally coherent with the historical
actions of Theophilus. It reports the destruction of pagan temples, no-
tably the Alexandrian Serapeum (cc0391 On the church of John the
Baptist), and the construction of churches (cc0392 On the church of
the Three Children); and his attitude about the Origenistic cansyw
(cc0394 Epistula Festalis of the year 401).

Theophilus vas not much considered by the Greek tradition as an
author of homilies; in Coptic tavhomilies attributed to him are cer
tainly translations from Greek originals of the V centathough the
authorial attributions are \abys doubtful: cc0O393 On the penitence,
and cc0395 On the Cross. Other homilies are lagef@s of the peri-
od of the cycles: cc0396 On theryin, and cc0398 Miracles of St.
Menas.

49. Tito ORLANDI, Theophilus of Algandria in Coptic Literature, in: E.A.
LIVINGSTONE (ed.) Studia #&ristica XVI (TU 129) p. 100-104, Berlin,
Akademie, 1985.
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V. NARRATIVE UNITS

The general content of the homilies listed\abomay be found in
the description of each itenWe gve here a prospectus of the themes
(narratve wnits) found in the tets, which may gie a ynthesis of the
Coptic tradition on the gin. We take into consideration thosexts,
which treat the themes to a certaktemt, not those which mention
them cursorily.

a) Units specifically inherent to the life and the person of the Virgin

Grace of a child for Anna and loakim: cc0005, cc0119, cc0129,
cc0154.

Presentation to the temple: cc0005, cc0119, cc0129, cc0154, cc0884,
cc08809.

Marriage of Mary and Joseph: cc0129, cc0154.

Annunciation: cc0050, cc0109, cc0127, cc0129, cc0144, cc0154,
cc0329, cc0862, cc0884, cc0851, cc0886.

Visitation of Elizabeth: cc0119, cc0127, cc0129, cc0851, cc0050.
Nativity of Jesus: cc0050, cc0109, cc0127, cc0129, cc0154, cc0163,
cc0452, cc0592, cc0851, cc0862, cc0884, cc0889.

Dormitio: cc0005, cc0119, cc0151, cc0385, cc0573, cc0884, cc0886.
Funerals, and intrigue of the Heim® cc0005, cc0119, cc0151?,
cc0385, cc0573.

Assumption: cc0119?, cc01517?, cc0385, cc05737?, cc0884.

Church of the Virgin at Caesarea: cc0073.

b) Extemporary units (only insofar thare directly related with the
Virgin)

Arians: cc0050, cc0904.
Melitians: cc0005.
Nestorius: ¢c0099, cc0904.
End of the times: cc0005.
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Essence of the ixgin, not adunamis cc0005, cc0119, cc0144,
cc0904.

The Virgin and the Paradise: cc0154.

Residence of Mary in the sky: cc0904.
Genealogy of Mary: ¢c0119, cc0144, cc0154.
Christ without mother in the sky: cc0109, cc0329.
Myth of the Phoenix: ccO889

Letters of tha name Mary: cc0154, cc0889.

Pats of Mary's body: cc0904.

The miraculous dress: cc0005, cc0154, cc0884.
Miracle of the icon: cc0396

Polemic on the assumption: cc0005.

Anaphora chaire: cc0109.

Syntagmata of the Apostles: cc0005.

Salome: cc0129.

The Mages: cc0050, cc0129.

Flight to Egypt: cc0129.

Repentance of the archiereus: cc0005.
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VI. HISTORICAL CLASSIFICATION

It is not our purpose to enter into the discussion on which role the
texts which we hee listed play in the problem of the#opment of
the cult of the Wgin in the IV-VII century inside and outside of
Egypt, nor of the deelopment of theapocryphaon the \irgin. The
reader may be referred to the clear outline of G. Arafida,the pre-
vious studies, especially by Jugie, Giamberardini, van Esbroeck, and
Mimouni.>! We ald that the use made recently by Shoemaker Dormi-
tion of the bibliological units - ancient, trying to establish thelug
for the manuscript tradition is too naif. He does not consider the pas-
sage through the synaxarial period, which has generaiidd the
character of the codices as collections atual units deriving from
different origins. But of course there is a particular character of the
units, after that collecting work.

We would rather insert those texts in the frame of the Coptie liter
ature, because this may be useful in establishing their value for the
history of the diferent traditions on theikgin, although we warn the
readers of the uncertainties which still permeate this difficult work.

50. Gonzalo ARANDA PEREZ, Dormicion de la Mgen. Relatosle la tradicion
copta, Madrid etc., Ciudad Nwege 1995 (= Apocrifos cristianos, 2).

51. Martin JUGIE, Limmaculée conception dans I'Ecriture Sainte et dans la
tradition orientale (Bibl. Immac. Concept. 3), Roma, Acad. Mariana, 1952.
Gabriele GIAMBERARDINI, Il culto mariano in Egitto. I, sec. 1-VI; Il, sec. VII-

X; I, sec. XI-XX, Jerusalem, Franciscan Print. Press, | 1975, Il 1974, I1ll 1978
(Studium Biblicum Franciscanum, Analecta 6-8jichel Van ESBROECK, Les
textes littéraires sur I’Assomptionvant le Xe siecle, in: AA VY Les actes
apocryphes des Apoétres. p. 265-286, Gendéabor et Fides, 1981ld., La
Dormition chez les Coptes, in: M. Rassart-Dgbegt J. Ries (eds.), Actes dwelV
Congres Copte, Loan-la-Neue, 5-10 sept. 1988, vol. 2, p. 436-445, Laav
la-Neuwe, Institut Orientaliste, 1992Simon Claude MIMOUNI, Dormition et
assomption de Marie. Histoire des traditions ancienress,BBeauchesne, 1995
(= Théologie historique, 98). Stephen J. SHOEMAKER, Ancient Traditions of
the Mrgin Mary’s Dormition and Assumption, Oxford UniPress, 2002 (not on
the Coptic tradition).
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Some of our texts appear to belong to the period of‘¢heessi-
cal” Coptic translations of Patristic homilies, in the/V/century The
authorial attribution is alays to be put in doubt, sa d course the
case when we ka the Greek original (Proclus cc0320, Chrysostom
cc0602, Seerus cc0345, cc0348, cc0592, cc0911, cc0912 through
Syriac), but there too there may be uncertainty: Basil or Chrysostom
cc0163. Genuine attuitions may be Theodosius cc0385 and Dami-
anus cc0127. The others are to be discussed: [Basil] cc0891, [Proclus
or Severianus] cc0329, [Cyril] cc0099 and cc0851, unknown cc0889.

The other tets appear to belong to the later period of the Coptic
literature, when the s were composed or reshaped, and attributed to
names of covenience: [Athanasius] cc0050, [Cyril of Jerusalem]
cc0005, [Basil] cc0073, [Cyril of Alkandria] cc0109, [Cyril of
Jerusalem] 0119, [Demetrius] cc0129, [Epiphanius] ccO01l44dibg]
cc0151, [Philip] cc0154, [Theophilus] cc0396. In the case of reshaped
texts, it is possible that some parts are reditiancient, but all this
should be carefully discussetle rote that the content of threexte-
al units (cc0005, cc0129, and cc0884) shows interesting common fea-
tures.

The only tetual unit transmitted as areéal” apocryphonis
cc0573, which may be qualified a®armitio Virginis.
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APPENDICES

1. List of the codicological units

GIOV.AA
GIOV.AF
GIOV.AK
MACA.AC
MACA.BH
MACA.BR
MACA.DI
MACA.EJ
MACA.EK
MACA.EL
MERC.AB
MERC.AC
MERC.AD
MERC.AH
MICH.AP
MICH.BH
MICH.BI
MICH.BJ
MICH.BP
MICH.CF
MONB.BH
MONB.BS
MONB.CP
MONB.CU
MONB.DH
MONB.DL
MONB.DV
MONB.EC
MONB.FD

33,51, 77

34, %4

16, 34, 48, 50, 52

29, 56
29, 72
29, 63
30, 68
30, 72
30, 58
31, 68
36, 60
36, 51

37,61, 66

37,73
39, 73

40, 52, 59
40, 52, 62

41, 62
41

41-42 75
15, 55, 57
16, 53, 66

17,76
18, 53
19, 80
19, 75

19-2Q 77, 78

21,53
21,61
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MONB.GA 22,58, 62, 64, 75
MONB.MN 22,53
MONB.MT 22, 80
MONB.MY 23, 80
MONB.NR 23, 76

MONB.NS 23,70

MONB.NT 24, 48, 50, 57, 62
MONB.NU 24, 49, 56
MONB.NV 24, 63

MONB.NW 25, 63
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2. List of the fragments

Berlin, Agyptisches Museum (West)
BE.WEST.BL133.A: 45, 80

London, British LibraryQriental Manuscripts
BL.OR03581A.020: 20
BL.OR03581A.031: 17
BL.OR03581A.168: 16
BL.OR03581B.05: 18
BL.OR03581B.06: 18
BL.OR03581B.07: 20
BL.OR03581B.26: 19
BL.OR03581B.54: 20
BL.OR03581B.69: 21
BL.OR04714.SUP: 480
BL.OR06780: 37
BL.OR06782.01-36: 37
BL.OR06784: 36
BL.OR07027.01-73: 36
BL.OR07028: 37
BL.OR08802.1-6.SUP: 17
BL.PARXI.2: 77

Berlin, Staatsbibliothek, Folio
BS.FOL1611.2; 18

Cairo, Coptic Museum (call numbers rather confused)
CC.-ABUMAQAR.009: 30
CC.-ABUMAQAR.010-010ADD: 31, 78
CC.-ABUMAQAR.024: 31
CC.-ABUMAQAR.024ADD1-6: 31
CC.-ABUMAQAR.025-025ADD: 32, 77
CC.-ABUMAQAR.031-031ADD.1: 32, 64
CC.-ABUMAQAR.031ADD.2: 32, 64
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CC.-ABUMAQAR.048.1-2: 30

CC.9229: 21
CC.9254: 18
CC.9272: 24
CC.9274: 19
Cairo, Institut Francais d’Arch. Orientale
CF.059-060: 20
CE159-160sup: 231
CE165: 22
CE171: 17
CE172: 17
CE173: 17
CE174: 17
CF186: 23
CE187: 23
CFE190-197: 23
CE301: 17
CE301A: 17
Oxford, Bodleian LibraryClarendon Press
CPB14.1: 19
CPB14.2: 19
CPB15.1-2: 25
CPB16.1: 22
CPB16.2: 22
CPB25.1-2: 17
CPB28: 25,53
CPB64.1-6: 21

Cambridge, Uniersity Library (Additum or Oriental)
CU.ADD1876.08-10: 20
CU.OR1699.X: 16
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Dublin, Chester Beatty Library (Manuscript)
DC.MSS819A.1-6: 454

Naples, Biblioteca Nazionale (Coptic, cupboard I)
IB.01.27-28: 20

1B.01.30: 20
IB.02.01: 20
IB.02.35: 21
1B.09.23: 20
IB.11.076: 20
IB.11.077-080: 20
1B.12.18: 22
1B.12.19: 22
IB.12.20: 22
1B.12.21-24: 22
IB.12.25: 25
IB.12.26-27: 25
IB.13.60: 22
IB.14.50: 23
Leiden, Rijksmuseum
LR.098: 78
LR.127.1: 15
LR.127.2: 15
LR.127.3: 15
Leipzig, Unversitatsbibliothek
LU.1086.06: 31
LU.1086.28: 31
LU.1086.29: 31
LU.1086.34: 31
LU.1086.41: 31
LU.1086.50: 31
LU.1086.50: 31

LU.1087.14: 31
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LU.1087.17: 31
LU.1087.21: 31
LU.1087.22-23: 30
LU.1087.24: 31
LU.1087.30-31: 30
LU.1088.01: 30
LU.1088.04: 30
LU.1088.22: 3276, 80
LU.1089.03 and 08: 32, 76
LU.1089.09: 30

Moscawv, Pushkin Museum
MP.1.1.B0272(2): 19

ManchesterJohn Rylands Library (Crawford collection)
MR.CRAWFORD25.1: x

MR.CRAWFORD25.256: 17

MR.CRAWFORD25.3: 17

MR.CRAWFORD25.4: 17

MR.CRAWFORD35.1-2: 21

MR.CRAWFORD36.1-6: 16

MR.CRAWFORDA46: 30

MR.SUPPLA49: 31
Michigan, Unversity Library

MU.0158.24.1-2: 24
MU.0158.24.3: 24

MU.0158.35: 24

New York, P Morgan Library
NM.583: 41
NM.596: X
NM.597: 40

NM.598: 41
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Oxford, Bodleian Library (papyrus collection, Coptic)

NM.600: 39
NM.634: 41
NM.665.04: 26,/1
NM.C04.1-2: 43,75
NM.CO6: 43,48
NM.CO7: 43,51
OB.COPTD026: 4555
OB.COPTD239: 18

Pais, Bibliotheque Nationale (manuscrits coptes)

PN.078.14:

22

PN.129.14.122-124: 26
PN.129.15.011-016: 16

PN.129.16.099:

PN.129.17.21-25:
PN.129.17.28-29:

PN.129.17.41:

PN.129.17.53-58:

PN.129.17.66:

PN.129.17.67:

PN.129.18.092:
PN.129.18.123:
PN.129.18.126:
PN.129.18.132:
PN.129.18.134:

PN.129.18.151:
PN.129.18.155:
PN.129.18.158:
PN.129.18.167:
PN.129.18.170:
PN.129.18.172:

PN.130.5.132:
PN.131.1.09:

18
19
23
23
19
19
19
23
15
19
21
21
23
15
19
20
20
20
16
20
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PN.131.1.10: X
PN.131.1.13: 21
PN.131.1.26: 2664
PN.131.1.27: 18
PN.131.1.30-31: 16
PN.131.1.32: 24
PN.131.1.37: 17
PN.131.1.38: 2665
PN.131.1.59-64: 22
PN.131.1.65: 22
PN.131.1.67: 17
PN.131.3.36: 18
PN.131.3.37: 18

PN.131.3.78-80: 16
PN.131.4.112-119: 16
PN.131.4.162: 17
PN.131.4.163: 17
PN.131.5.066: 19
PN.131.5.105: 19
PN.131.5.106: 23
PN.131.5.150: 19
PN.131.6.052: 22
PN.131.6.078: 16

PN.131.7.15: 19
PN.131.7.42: 15
PN.131.7.67: 15
PN.131.7.73: 24
PN.131.8.152: 24
PN.132.1.03: 21
PN.132.1.04: 18
PN.132.1.54: 20
PN.132.1.56: 21757
PN.132.1.60: 18
PN.132.1.84: 25”1

PN.132.4.319: 21
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PN.155: 46p8

Roma, Biblioteca Vaticana, Codices Borgiani
RV.B109.cass25.111.1-4: 19
RV.B109.cass25.112.1-3: 22
RV.B109.cass25.113.1-4: 19
RV.B109.cass25.117.1-4: 19
RV.B109.cass25.119: 27, 76
RV.B109.cass25.120.1-6: 21
RV.B109.cass25.125: 23
RV.B109.cassetta25.118.1-3: 23

Roma, Biblioteca Vaticana, Codices Vaticani
RV.C0O57: 29
RV.C061.117-142: 29
RV.C062.090-119: 29
RV.C067.069-089: 30

Strasbourg, Bibliotheque Urersitaire
SU.413-414: 2563

Turin, Museo Egizio

TM.63000.01: 33
TM.63000.06: 34
TM.63000.10: 34

Utrecht, Unveriteitsbibliothek
Uu.1, 2: 46, 73
Uu.2,3,6: 4567

Washington, Smithsonian Museum, Freer Collection

WF.02: 37
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Vienna, Nationalbibliothek, Papyrussammlung (koptische Papyri)

WK.00381: 22



104

WK.06424:
WK.08678:
WK.09170:
WK.09352:
WK.09371:
WK.09400:
WK.09401:
WK.09422:
WK.09423:
WK.09504:
WK.09514:
WK.09616:

COPTICTEXTS RELATING TO THE VIRGIN MARY

31
18
17
19
19
24
23
22
22
21
16
22

WK.09655-09657: 24
WK.09666-09667: 2767

WK.09781:
WK.09783:

19
22



3. Clavis

cc0004.
cc0005:
cc0045:
cc0050:
cc0066:
cc0073:
cc0080:
cc0085:
cc0086:
cc0093:
cc0095:
cc0099:
cc01009:
cc0116:
cc0118:
cc0119:
59
cc0120:
cc0127:
cc0129:
cc0144:
cc0150:
cc0151:
40, 41,62
cc0154:
cc0163:
cc0169:
cc0173:
cc0193:
cc0198:
cc0201.:
cc0246:
cc0247:
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22
1941,66
1841

1534, 45,54
21
3031,68
17

20

20

37

16

3450,

3766

4041
2326,70
21,25, 36, 40, 41

39

2733, 43,51
3740,51

3761

1922, 23,79
22,24, 25, 29, 32,

2245,64
2443,48
17

34

37

31

33

18
2141

cc0254.
cc0258:
cc0282:
cc0296:
cc0302:
cc0306:
cc03009:
cc0320:
cc0329:

52

cc0339:
cc0345:
cc0348:
cc0385:
cc0386:
cc0396:
cc0428:
cc0433:
cc0437:
cc0446:
cc0447:
cc0452:
cc0456.:
cc0463:
cc0498:
cc0512:
cc0565:
cc0572:
cc0573:
cc0575:
cc0592:
cc0602:
cc0621:
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36

41

33

41

41

34

16

2653
16,18, 21, 25, 34,

17
1775
17
2930,72
41
3739,73
21

41

41

20

17
3448
4579
17
2275
33

20

37
3158, 72
4579
2456
2956
17
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cc0851.:
cc0856:
cc0862:
cc0883:
cc0884.
cc0885:
cc0886:
cc0889:
cc0890:
cc0891.:
cc0892:
cc0895:
cc0896.:
cc0897:
cc0898:
cc0899:
cc0900:
cc0901.:
cc0904.
cc0905:
cc0906:
cc0907:
cc0908:
cc09009:
cc0911:
cc0912:
cc0913:
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2245,58
17
33/6
1557
2376
2732,76
32/6
1627, 46,67
2457
2450
2655
16

16

17

17

17

17

17
2077
77

1977
20
2078
31/8
75

76

17
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4. Names of authors (of homilies on the Virgin)

Athanasius of Alexandria: 15, 17, 20, 34, 88,

Basil of Caesarea: 17, 20, 24, 30, 31, 43325,

Cyril of Alexandria: 20, 34, 383

Cyril of Jerusalem: 21, 23, 25, 26, 36, 39, 40, 413833,
Damianus of Alexandria: 27, 33, 4%

Demetrius of Antioch: 37, 4@5

Epiphanius of Salamis: 385

Evodius of Rome: 19, 22, 23, 24, 25, 26, 32, 40861,
John Chrysostom of Constantinople: 17, 24, 29884,
Philip of Anatole: 22, 4537

Proclus of Cyzicus and Constantinople: 16, 18, 25, 26834,
Severianus of Gabala: 16, 18, 21, 25, 88,

Severus of Antioch: 17, 2488

Theodosius of Alexandria: 29, 30, 88

Theophilus of Alexandria: 37, 39, 490
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5. Bibliographic abbreviations

Budge Miscellaneous = E. A. WALLIS BUDGE, Miscellaneous Cop-
tic Texts in the Dialect of Upper Egypt, (London), British Museum,
1915.

Buzi titoli = Paola BUZI, Titoli e autori nella tradizione copta. Studio
storico e tipologico, Pisa, Giardini, 2005. (Biblioteca degli "Studi di
Egittologia e di Papirologia”, 2)

Campagnano Cirillo = Antonella CAMIENANO, Ps. Cirillo di
Gerusalemme. Omelie copte sulla Passione, sulla Croce e sulla
Vergine, Milano, Cisalpino, 1980.

Crum Texts = Walter Ewing CRUM, TheologicaleXxs from Coptic
Paoyri Edited with an Appendix upon the Arabic and Coptersions

of the Life of Rachomius, Oxford, Clarendon Press, 1913, 205 (Anec-
dota Oxoniensia, Semitic Series 12)

Emmel Shenoute = Stephen EMMEL, Shenautaterary Corpus,
Lovanii, Peeters, 2004. 2 vols., 1006 p. (CSCO Subsidia 111-112).

Johannes LEIPOLDTVerzeichnis der Koptischen Handschriften der
Universitatsbibliothek zu Leipzig = C.OLLERS, Katalog der Hand-
schriften der Uni.Bibl. zu Leipzig, \0l. 2, p. 383-427, Leipzig, Har
rassowitz, 1906

Modras Demetrio = Krzysztof MODRAS, Omelia copta attiid a
Demetrio di Antiochia, Sul Natale e Mariaeigine, Roma, CIM,
1994.

Orlandi letteratura = Tito ORLANDI, Letteratura copta e cristianesi-
mo nazionale egiziano, in’Hgitto cristiano. Aspetti e problemi in
eta tardo-antica, a cura di Alberto CAMPLANI, Roma, Institutuam P
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tristicum Augustinianum, 1997. 358 p. (Studia Ephemeridis Augus-
tinianum, 56) pp. 39-120

Revillout apocryphes =Eugene REVILLOUTLes apocryphes coptes
publiés et traduits, &rologia Orientalis 2 (p. 117-198), 9 (p. 57-140),
Pais, 1907, 1913.

Robinson Apocryphal = ForbesOBINSON, Coptic Apocryphal
Gospels. Translations together with thext$ of Some of Them,ekis
And Studies 4.2, Cambridge, Weisity Press, 1896.

Shoemakr Dormition = Stephen J. SHOEMAKER, The Sahidic Cop-
tic Homily on the Dormition of the ivgin attributed to Evodius of
Rome. An Edition from Mayan MSS 596 & 598 with flanslation,
AB 117 (1999) 241-283

Van Lantshoot colophons = Arnold van LANTSCHO(Recueil des
colophons des manuscrits chrétiens d’Egypte, Bibl. du Muséon 1,
Louvain, Istas, 1929 (I vol. only published).

Van den Broek Phoenix = Roel van den BRK, The Myth of the
Phoenix according to Classical and Early Christieadifions, Leiden,
Brill, 1971

White Texts = Hugh Gerard EVEIN-WHITE, The Monasteries of
the Wadi 'n Natrun. 1. Ne Coptic Texts from the Monastery of Saint
Macarius, N&/ York, Metropolitan Museum Publ., 1926



